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ZAMECKE DIVADLO V MNICHOVE HRADISTI

THE CASTLE THEATRE AT MNICHOVO HRADISTE
DAS SCHLOSSTHEATER IN MNICHOVO HRADISTE

Historie divadla na zdmku v Mnichové
Hradisti sah4 pfinejmensim do druhé polovi-
ny 18. stoleti. Zadmek v té dobé¢ vypadal pri-
blizné tak, jak jej zndme dnes.

V dob¢ barokni se fada Slechticti poustéla
do rozséhlych dprav svych renesanénich sidel.
Zvy$ujici se ndroky na bydlenf a potfeba vlast-
nf reprezentace byly hlavnimi divody mnoh-
dy velkolepych pfestaveb. Vyjimkou nebylo
ani Mnichovo Hradisté. Nynéjsf barokn{ po-
doba zdmku vznikla v letech 1697-1703 za
Arnosta Josefa z Valdstejna (11708) a pres
drobné tpravy se dochovala dodnes. V této
dobé se zdmek Mnichovo Hradisté stal zdro-
ven hlavnim rodovym sidlem mnichovohra-
distské vétve Valdstejnd, potieba reprezentace
tedy méla své opodstatnéni. Autorem staveb-
nich praci byl M. A. Canevale, valdstejnsky
dvornf stavitel. V jiznim ndroz{ barokniho
zdmku byl vybudovén prostorny tane¢ni sél,
prostupujici prvn{ a druhé patro, ktery se po-
zdéji stal sélem divadelnim. Dekoraci prostor
proved! prazsky Stukatér Giovanni Spazzo.

Mnichovo Hradisté preslo v roce 1708 na
FrantiSka Josefa z Valdstejna (1680-1722),
ktery byl jiz od roku 1704 ve svazku manzel-
ském s Marii Markétou Cerninovou z Chude-
nic. Ta pozdéji proslula svou zboznostf a pro-
stym zivotem a byla oznadovéna jako ,M4ti
kapucint“. Oba manzelé nav§tévovali diva-
deln{ pfedstaven{ piaristické koleje kldstera
v Kosmonosech. Hrab¢ FrantiSek Josef, jakoz-
to dvorsky sudi, pfi svych pobytech v Praze
i ve Vidni pofadal skvélé hostiny, zdbavy a ple-
sy. Za svého Zivota byl zndm jako velky mi-
lovnik i znalec hudby a zpévu, vydrzoval si
vlastni kapelu a snad i divadlo, av$ak dva roky
pred svou smrti se obratil a ndsledoval prikla-
du skromného Zivota své zbozné Zeny.

Jesté za zivota Frantiska Josefa vypukl 28.
z4fi 1724 v rohu jihovychodniho kifdla pozar,
ktery ponic¢il mimo jiné i strop ve velkém ta-
ne¢nim sile. Jeho $tukovd vyzdoba byla témét
znicena. Nové §tuky provedl az béhem pozd¢j-

$ich Gprav litoméficky mistr Mates Tollinger.

The history of the theatre at the castle of
Mnichovo Hradisté dates back to at least the
second half of the 18" century. At that time
the castle looked almost the same, as we know
it today.

Many aristocrats extensively improved their
renaissance residences during baroque times.
The two main reasons for these often-grandi-
ose reconstructions were increasing demands
with regard to housing and the need to make
a favourable impression. Mnichovo Hradisté
was no exception. We can date the current
baroque appearance of the castle — which,
apart from minor alterations, has been pre-
served to the present day — to the period 1697
to 1703 and the times of Arnost Josef of
Wallenstein (11708). At that time, the castle
also became the main family seat of the
Mnichovo Hradisté branch of the Wallenstein
family. So there was an obvious reason for
the need to make an impression. The con-
struction was overseen by M. A. Canevale,
the Wallensteins’ own master-builder. The
spacious ballroom, which ran through the first
and second floors and was later to become
the theatre hall, was constructed in the sout-
hern corner of the baroque castle. The hall
was decorated by the Prague stucco artist
Giovanni Spazzo.

In 1708, Mnichovo Hradisté was inherited
by FrantiSek Josef (1680-1722). In the year
1704, Franti$ek Josef married Marie Markéta
Cerninovad of Chudenice, who later became
famous as the ,Mother of Capuchins® for her
piety and simple life. The husband and wife
used to visit the theatre performances of the
Piarist College at the monastery in Kosmono-
sy. Count Frantisek Josef, as the court judge,
used to host grand banquets, parties and balls
during his stays in Prague and Vienna. During
his life, as a great connoisseur and lover of
music and singing, he retained his own group
of musicians and, possibly, his own theatre.
However, two years before his death he started

to follow the pious example set by his wife.

Die Geschichte des Theaters auf dem
Schloss in Mnichovo Hradi$té reicht bis min-
destens in die zweite Hilfte des 18. Jahrhun-
derts zuriick. In dieser Zeit sah das Schloss
ungefihr so aus, wie wir es heute kennen.

In der Barockzeit nahm eine Reihe Adeliger
umfangreiche bauliche Verinderungen ihrer
Renaissanceresidenzen in Angriff. Steigende
Anspriiche an die Wohnqualitit und Repri-
sentationsbediirfnisse waren die Hauptgriinde
von oftmals grofiziigigen Umbauten. Auch
Mnichovo Hradisté war keine Ausnahme. Die
heutige Barockgestalt des Schlosses entstand
in den Jahren 1697-1703 unter Ernst Josef
von Wallenstein (11708) und erhielt sich ab-
gesehen von kleinen Verinderungen bis heute.
In der Barockzeit wurde das Schloss Mnicho-
vo Hradisté gleichzeitig zur Hauptresidenz des
in Mnichovo Hradisté lebenden Zweigs des
Geschlechts Wallenstein, das Reprisentations-
bediirfnis hatte also seinen Grund. Bau-
arbeiten wurden geleitet von M. A. Canevale,
dem Hofbaumeister des Geschlechts Wallen-
stein. In der Siidecke des Barockschlosses wur-
de ein gerdumiger, das erste und zweite
Geschoss vereinigender Tanzsaal geschaffen,
der spiter zum Theatersaal wurde. Die
Dekoration des Raums wurde vom Prager
Stuckateur Giovanni Spazzo ausgefiihrt.

Mnichovo Hradist¢ ging 1708 auf Franz
Josef von Wallenstein (1680-1722) iiber, der
war bereits seit 1704 mit Marie Markéta von
Cernin von Chudenice verheiratet war, die
spiter durch ihre Frommigkeit und ihr einfa-
ches Leben als ,Mutter der Kapuziner be-
riihmt wurde. Die beiden Eheleute besuchten
Theatervorstellungen des Kollegiums des
Piaristenklosters in Kosmonosy. Der Graf
Franz Josef veranstaltete als Hofrichter bei se-
inen Aufenthalten in Prag und in Wien pri-
chtige Festmihler, Gesellschaften und Bille.
Zu seinen Lebzeiten unterhielt er als grofler
Liebhaber und Kenner von Musik und
Gesang eine eigene Kapelle und méglicherwe-

ise auch ein Theater, zwei Jahre vor seinem
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UETY HRABETE VINCENCE Z VALDSTEJNA Z LET 1784—1785 S POLOZKOU VYDAJU

ZA OPERU, KOMEDIE (TJ. DIVADELN{ HRY) A ORCHESTR.

On 28 September 1724,

a fire broke out in the
7 corner of the southeast
wing, which — among
other things — destroyed
the ceiling in the great
ballroom. The

decorations in the hall

stucco

were almost completely
lost. During later refur-
Mates

Tollinger of Litoméfice

bishments,

created new stucco deco-
rations.

In 1727, the Hradisté
estate was left to FrantiSek
Arnost Hefman
(1706-1748), son of
FrantiSek Josef and Marie
Markéta.

years, he also followed the

After several

example of his parents by
taking the order of St.
Francis. He died in 1748
as  Capuchin.  The
Hradisté estate was inhe-
rited by his son Johann
Vincent Ferrerius

(1731-1797).

life, Frantisek Arnost care-

During his

fully oversaw the musical

education of his son,

COUNT VINCENC OF WALLENSTEIN’S ACCOUNTS WITH RECEIPTS FOR OPERAS, CO-

MEDIES (THEATRE PLAYS) AND ORCHESTRA.

RECHNUNGEN DES GRAFEN VINZENZ VON WALLENSTEIN AUS DEN JAHREN
1784—1785 MIT DER POSITION VON AUFWENDUNGEN FUR DIE OPER, KOMODIEN

(D.H. THEATERSTUCKE) UND DAS ORCHESTER.

V roce 1727 se hradistského panstvi ujal
syn Frantiska Josefa a Marie Markéty, Fran-
tiSek Arnost Hefman z Valdstejna (1706 az
1748). I ten po letech nasleduje vzor svych ro-
di¢a, vstupuje do fadu sv. Franti$ka a umira
roku 1748 jako kapucin. Hradist¢ dédi jeho
syn Johann Vincenc Ferrerius z Vald$tejna
(1731-1797). FrantiSek Arnost se peclivé sta-
ral o hudebni vzdéléni svého syna Vincence.
Kromé obvyklych nav§tév divadla v kldstete
v Kosmonosech posilal otec Vincence v do-
provodu svého hofmistra na divadeln{ ped-
staven{ komedif a oper v Praze.

Za Vincence z Valdstejna doslo na zémku
k fadé dalich vnitinich stavebnich dprav, bé-

hem nichZ byl patrné tane¢ni sdl upraven na
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Vincent. Apart from the
usual visits to the theatre
at the Kosmonosy mona-
stery, his father used to
send Vincent, accompanied by his private
tutor, to theatre performances of comedies
and operas in Prague.

During the times of Vincent of Wallenstein,
the castle experienced a number of other
internal changes. Probably as a part of these
alterations, the ballroom was changed into
a theatre. In the Wallenstein family archive,
receipts for operas, comedies (theatre plays)
and orchestras were found amongst Count
Vincent’s accounts from the period 1784 to
1785. Among other accounts dated 1785,
receipts exist for the ‘musicians“who played in
the hall and also for “beer for the entertainers®.
Although this in itself does not necessarily

mean that there were any actual theatre per-

Tod bekehrte sicht jedoch und folgte dem
Beispiel seiner frommen Gattin.

Noch zu Lebzeiten von Franz Josef brach
am 28. September 1724 in einer Ecke des
siiddstlichen Fliigels ein Brand aus, der unter
anderem auch die Decke im groflen Tanzsaal
beschidigte. Die Stuckdekoration des Saals
war fast vollig vernichtet. Neue Stuck-
dekorationen wurden erst bei spiteren Reno-
vierungen vom Meister Mates Tollinger aus
Litoméfice ausgefiihrt.

Im Jahre 1727 iibernahm der Sohn von
Franz Josef und Marie Margarete, Franz Ernst
Hermann von Wallenstein (1706—-1748), die
Herrschaft iiber Mnichovo Hradisté. Auch er
folgte Jahre spiter dem Beispiel seiner Eltern,
trat dem Orden des hl. Franziskus bei und
starb im Jahre 1748 als Kapuziner. Hradisté
vererbte er seinem Sohn Johann Vinzent
Ferrerius von Wallenstein (1731 bis 1797). Zu
seinen Lebzeiten sorgte Franz Ernst eingehend
fiir die musikalische Bildung seines Sohns
Vinzent. Neben den iiblichen Besuchen des
Theaters im Kloster in Kosmonosy schickte
der Vater Vinzent in Begleitung seines
Hofmeisters zu Theatervorstellungen von
Komgdien und Opern in Prag.

Unter Vinzent von Wallenstein kam es auf
dem Schloss zu weiteren zahlreichen Innen-
umbauten, wihrend derer der Tanzsaal ver-
mutlich in ein Theater umgewandelt wurde.
Im Familienarchiv des Geschlechts Wallen-
stein, in Akten von Rechnungen des Grafen
Vinzent, wurden aus den Jahren 1784-85
Aufwendungen auf Oper, Komédien (d. h.
Theaterstiicke) und auf ein Orchester entdec-
ke. Unter anderen Rechnungen aus dem Jahr
1785 finden sich Aufwendungsposten auf Bier
fir , Musiker und ,Saalmusiker®, was allein
zwar kein Beweis fiir direktes Theater-
geschehen ist, es gibt hier aber auch einen
Ausgabenbeleg fiir , Bier fiir Soldaten aus der
Komddie*. Es ist also sehr wahrscheinlich, dass
bereits in den achtziger Jahren des 18.
Jahrhunderts in dem hiesigen Tanzsaal eine
Art provisorischer, vorliufig zum nur zeitwei-
ligen Theatergeschehen dienender Biihne exis-
tiert hat.

Uber die damalige Gestalt des Schlossthea-
ters gibt es jedoch keine ausfiihrlicheren
Berichte. Die einzige Erwihnung finden wir

in den Schlossinventarlisten erst im Jahre



HRABE JOHANN VINCENC FERREIRUS Z VALDSTEJNA (1731—1797) vV ZEDNARSKEM ODEVU.

EARL JOHANN VINCENC FERRERIUS OF WALLENSTEIN (1731—1797) IN A MASONIC COSTUME.
GRAF JOHANN VINZENZ FERREIRUS VON WALLENSTEIN (1731—1797) IN DER BEKLEIDUNG

DER MAUREREI

divadlo. V rodinném archivu Valdstejnti, ve
slozkdch uctd hrabéte Vincence, byly z let
178485 objeveny vydaje na operu, komedie
(g. divadelni hry) a orchestr. Mezi dal$imi
Ucty z roku 1785 nachdzime jednak polozku
vydaji za pivo pro ,muzikanty“a ,muzikanty
ze sdlu®, coz sice nemus{ znamenat pfimé di-
vadeln{ dénf, ale je zde také vydaj za ,pivo pro
vojdky z komedie*. Je tedy velmi pravdépodob-
né, ze jiz v 80. letech 18. stoleti musela ve
zdej$im taneénim sale existovat jakdsi provi-
zorn{ scéna, slouZici prozatim jen obcasnému
divadelnimu déni.

O tehdejsi podobé zdmeckého divadla viak
neni podrobngjsich zprév. Jedinou zminku na-
chézime v zdmeckych inventafich az v roce
1798, kde je uvedeno divadlo ,,cihlami vyloze-
né‘. Z pavodniho zdmeckého divadla se s vy-
jimkou zbytku dekora¢niho vybaven, uloze-
ného nynf v prostordch byvalé zdmecké ku-

chyné, nedochovalo nic.

formances, there is also a receipt for soldiers
who performed in a comedy. Therefore, it
seems highly probable that, as early as the
1780, there must have been some kind of
temporary stage in the ballroom, which served
for occasional theatre performances.

However, there are no detailed reports con-
cerning the appearance of the castle theatre at
that time. The only mention we can find in
the castle inventory dates from 1798, which
makes reference to the theatre “lined with
bricks". Apart from the remains of the scenic
units which were later stored in the area of the
former castle kitchen, nothing was preserved
from the original castle theatre.

After Vincent, the Mnichovo Hradi$té esta-
te passed into the hands of his elder son
Arnost Filip (1764-1832). Despite the fact
that it is not known whether he liked art, we
can presume that he did. Although his son
Kristidn Vincent Arnost (1794—1858) was to

HRABE KRISTIAN VINCENC ARNOST Z VALDSTEJNA (1794—1858).
EARL KRISTIAN VINCENC ARNOST OF WALLENSTEIN (1794—1858).
GRAF CHRISTIAN VINZENZ ERNST VON WALLENSTEIN (1794—1858).

1798, wo ein ,,mit Ziegeln bekleidetes” Theater
aufgefithre wird. Von dem urspriinglichen
Schlosstheater blieb mit Ausnahme eines
jetzt in Riumlichkeiten der echemaligen
Schlosskiiche deponierten Restes der Dekora-
tionsausstattung nichts erhalten.

Nach Vinzent nimmt sich Mnichovo Hra-
disté sein dlterer Sohn Ernst Philipp von
Wallenstein (1764 bis 1832) an. Obwohl sei-
ne kiinstlerischen Vorlieben uns nicht be-
kannt sind, sind sie zweifellos anzunehmen.
Ernst Philipp starb nur ein Jahr vor der
Eréffnung des renovierten Schlosstheaters.
Die Renovierung fiihrte sein Sohn Christian
Vinzent Ernst von Wallenstein (1794—1858)
im Jahre 1833 durch.

Der Grund fiir diese aufwendige Rekon-
struktion war ein bevorstehendes politisch
und gesellschaftlich wichtiges Prestigeereignis:
das Zusammentreffen von drei Herrschern auf
dem Schloss in Mnichovo Hradi§té im Rah-
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Po Vincencovi se Mnichova Hradisté ujimé
jeho starsf syn Arnost Filip z Valdstejna (1764
az 1832). Ackoliv ndm jeho umélecké z4liby
nejsou zndmy, daji se nepochybné predpokld-
dat. Arnost Filip zemfel pouhy rok pred otev-
fenim zrenovovaného zdmeckého divadla. Re-
novaci provedl v roce 1833 jeho syn Kristidn
Vincent Arnost z Valdstejna (1794-1858).

Dutvodem této nikladné rekonstrukce byla
ocekdvand, politicky dilezitd a spole¢ensky
velmi prestizn{ udélost, setkdn{ tff panovniki
na zdmku v Mnichové Hradisti v rdmci Sva-
té aliance. Pfi této pfilezitosti méli panovnici
konzultovat moznosti spole¢ného potladovéni
liberalnich procest v jimi ovlddané &isti
Evropy. Oéekavéni byli rakousky cisat Franti-
$ek L., rusky car Mikulds I. a prusky korunni
princ Bedfich Vilém s pocetnymi druzinami.
Na zdmku dnem i noci probthaly hore¢né
ptipravy. Pro tuto piilezitost bylo také nové
upraveno zdmecké divadlo. Cely divadelni s4l
byl pfestavén, zdmecka scéna byla zna¢né zvét-
$ena a dostala empirovou podobu. Divadlo
bylo vybaveno zcela novym souborem deko-
racf. Zdmeck4 scéna byla slavnostné oteviena
v zf{ roku 1833 pied shromézdénymi panov-
niky. O divadeln{ program se po tfi vecery
postaraly soubory ze Stavovského divadla.

V roce 1858, po Kristidnové smrti, prejima
Hradisté jeho starsi syn Arnost Frantisek de
Paula z Valdstejna (1821-1904). Prestoze se
jesté za Arnosta Frantiska divadlo hrélo, Zivot
na zdej$im jevisti utichl spole¢né se smrti hra-
béte Kristidna, jenz byl jeho velkym pfizniv-
cem. Divadelni sil se posléze stal pouhym
prostorem pro skladovéni nepotiebného ni-
bytku, jak nds informuji zdmecké inventdre
z tohoto obdobi. Politickd a socidln{ situace
spole¢nosti ve druhé poloviné 19. stoleti od-

sunuje divadlo z popfedi zéjmu Zivota Slechty.
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take most of the credit for the renovated castle
theatre, Arnost Filip died only a year before its
opening in 1833.

An expensive reconstruction was under-
taken in preparation for the meeting of three
sovereign rulers at the castle of Mnichovo
Hradisté — a politically important and socially
prestigious event — as part of the Holy Allian-
ce. During the meeting the sovereigns discuss-
ed the possibilities of jointly suppressing the
revolution in the parts of Europe they ruled.
The Austrian Emperor Franz I, Russian Tsar
Nicholas I and Prussian crown prince Frede-
rick William, they all attended, together with
their sizeable entourages. Count Kristidn had
moved his family out of the castle, where
hectic preparations were being made day and
night. The castle theatre was also altered for
the occasion. The theatre hall was rebuilt, and
the stage was significantly enlarged and given
an Empire appearance. The theatre was fur-
nished with a completely new set of scenery.
The ceremonial opening of the castle theatre
took place in September 1833. Three theatre
companies from the Stavovské divadlo (the
Estates Theatre in Prague) provided the
theatre programme for three nights.

After Kristidn’s death in 1858, Hradisté was
inherited by his elder son Arnost Frantisek de
Paula (1821-1904). Although the theatre was
still being used during Arnost FrantiSek’s time,
life on the stage became more silent with the
death of its important patron, Count Kristidn.
Eventually, according to information from the
castle inventories of that time, the theatre
became simply a storage space for unused
furniture. The political and social aspects of
society in the second half of the 19* century

meant that the theatre was no longer of

interest to the aristocracy.

men der Heiligen Allianz. Bei dieser
Angelegenheit solten die Herrscher Maglich-
keiten der gemeinsamen Niederwerfung libe-
raler Prozesse im durch sie beherrschten Teil
Europas konsultieren werden sollten. Man er-
wartete den Osterreichischen Kaiser Franz I.,
den russischen Zar Nikolaus I. und den
preuflischen Kronprinz Friedrich Wilhelm
mit vielkopfigem Gefolge. Auf dem Schloss
Tag und Nacht hektische Vorbereitungen. Fiir
diesen Anlass wurde auch das Schlosstheater
renoviert. Der ganze Theatersaal wurde umge-
baut, die Schlossbithne wurde bedeutend
vergrofiert und bekam eine Empireform. Das
Theater erhielt eine vollig neue Dekorations-
ausstattung. Die Schlossbithne wurde im
September des Jahres 1833 vor den versam-
melten Herrschern feierlich erdffnet. Fiir das
Theaterprogramm sorgten drei Abende na-
cheinander Ensembles aus dem Stiindetheater.

Im Jahre 1858, nach Christians Tod, iiber-
nimmt das Schloss Hradisté sein ilterer Sohn
Ernst Franz de Paula von Wallenstein
(1821-1904). Obwohl noch zu Lebzeiten von
Ernst Franz Theater gespielt wurde, vers-
tummte das Leben auf der hiesigen Biihne zu-
sammen mit dem Tod des Grafen Christian,
der deren grofer Gonner war. Der Theatersaal
wurde nach und nach zu einem bloflen Raum
zur Lagerung nichtbenétigten Mobiliars, wie
es Schlossinventarlisten aus diesem Zeitraum
zu entnehmen ist. Die politische und soziale
Lage der Gesellschaft in der zweiten Hilfte
des 19. Jahrhunderts verdringte das Theater
aus dem Vordergrund des Interesses der

Aristokratie.



SOUBOR DEKORACIT

Dekora¢ni soubor divadla v Mnichové Hra-
disti se sklad4 z prospektit (plétno tvofici po-
zadf jeviSté), opony, bo¢nich kulis, sufit (4zkd
plétna predstavujici strop a kryjici pohled na
provazistni tahy), nékolika drobnych kulis
a scénickych dopliikii. Vétsina dekoraci se do-
chovala v prostordch divadelniho sélu, zbytek
pavodnich, star$ich dekoraci pak v mistech
byvalé zdmecké kuchyné. Prospekti je celkem
11 kust, opona jedna, bo¢nich kulis 54 kusi,
sufit se dochovalo pouze 5. Jednotlivé scény
predstavuji Les, Mésto, Sloupovy sil, Sedivy
pokoj, Lilla pokoj a Zeleny pokoj, dile Ro-
mantickou krajinu, krajinnou vedutu, praz-
skou Malou Stranu a Oblohu. N4zvy jednot-
livych scén jsou z vétdf &asti odvozeny z do-
chovanych $titkéi u hdkd pro ukotveni lan
prospektdi, ostatni ndzvy vyplyvaji z ndmétu
malby.

Kulisy jsou zhotoveny z dfevéného raimu
potazeného pomalovanym pldtnem. Nékeeré
z nich jsou oboustranné. Dekorace jsou je-
vistné technickym pojetim pomérné zastaralé,
taktéz vytvarny projev vétsiny kulis je — aZ na
par vyjimek — spise konven¢ni, pokracuje ve
star${ tradici scénovéni. Jednoduchd a rovnd
plétna prospektti spolu s prostymi obdélniky
bo¢nich kulis, které nedodrzujf skute¢né ob-
rysy zobrazovanych pfedméti a plo$nd iluzio-
nistickd malba dekoraci, vytvafeji z pohledu
dnesniho divika mélo diferencovany a nezivy
prostor.

Vyjimku tvori{ prospekt s krajinnou vedutou
a s pohledem na Malou Stranu. Ob¢ tyto scé-
ny jsou unikdtem mezi dochovanymi dekora-
cemi, nebot zobrazuji skute¢né prostredi.
Z4dné jiné dekorace takového charakteru se
nedochovaly z tohoto obdob{ ani z prazskych

vefejnych divadel.

DIVADELNI FOND

THEATRE STOCK
THEATRE STOCK

SCENERY

The scenery of the theatre in Mnichovo
Hradi$té consists of backdrops, a curtain,
wings, borders, several small flats and other
scenic accessories. Most of the decorations
were stored in the area of the theatre hall. The
rest of the older, original decorations were
kept in the area of the former castle kitchen.
In total, there are 11 backdrops, one curtain,
54 wings and only 5 borders. The individual
scenes represent Forest, Town, Hall with
Columns, Grey Room, Lilac Room, Green
Room, Romantic Countryside, Countryside
View, and Mal4 Strana (The Lesser Town in
Prague) and the Sky scene. Most of the titles
of individual scenes are deduced from the
labels preserved on the hooks used to attach
the backdrops. Other titles are derived from
the topic of the paintings.

Each scenic wing consists of a wooden
frame covered by a painted cloth. Some wings
are painted on both sides. From the point of
view of the technical conception of the
scenery, the decorations are relatively out-of-
date. Apart from a few exceptions, the artistic
expression of most scenes is also rather
conventional, following the older tradition of
stage setting. From the point of view of
today’s audiences, the simple and flat backd-
rops, the plain rectangular wings — which do
not adhere to the real outlines of the depicted
items, — and the flat, illusionist painting all
serve to create only a partially differentiated,
lifeless space.

The backdrops depicting the Countryside
View and the view of Mald Strana are the
exceptions. Both scenes are unique among the
preserved decorations because they represent
true environments. No other decorations of
this type have been preserved from this
period, not even from the public theatres in

Prague.

DEKORATIONSAUSSTATTUNG

Der Dekorationsfundus des Theaters in
Mhichovo Hradisté besteht aus Hintergrund-
kulissen (den Bithnenhintergrund bildende
Leinwand), einem Vorhang, Seitenbrettern,
Sufiten (enge Leinwinde, die die Decke dars-
tellen und den Blick auf Seilsystemsziige ab-
decken), einigen kleinen Kulissen und szenis-
chem Beiwerk. Die meisten Dekorationen
blieben in den Ridumlichkeiten des Theater-
saals erhalten, der Rest von urspriinglichen,
ilteren Dekorationen in den Riumen der ehe-
maligen Schlosskiiche. Es gibt insgesamt 11
Stiick Hintergrundkulissen, einen Vorhang,
54 Stiick Seitenkulissen, nur 5 Sufiten. Die
einzelnen Szenen stellen Wald, Stadt, Sdulen-
saal, Graues Zimmer, Lila Zimmer und
Griines Zimmer, weiter dann Romantische
Landschaft, Landschaftsvedute, Prager Klein-
seite und Himmel dar. Die Benennungen der
einzelnen Szenen sind zum gréfleren Teil von
den erhaltenen Schildern an den Ver-
ankerungshaken der Hintergrundkulissen
tibernommen, die iibrigen Benennungen er-
geben sich aus dem Thema der Malerei.

Die Kulissen sind aus einem mit bemaltem
Leinen bezogenen Holzrahmen hergestellt.
Einige Stiicke sind beidseitig verwendbar. Die
Dekorationen sind, was die bithnentechnische
Seite betrifft, verhiltnismifig veraltet, auch
der bildkiinstlerische Ausdruck der meisten
Kulissen ist — bis auf wenige Ausnahmen —
eher konventionell, er setzt die iltere Inszenie-
rungstradition fort. Das einfache und glatte
Leinen der Hintergriinde zusammen mit den
einfachen Vierecken der Seitenkulissen, die
den tatsichlichen Umrissen der abgebildeten
Gegenstinde nicht entsprechen, und die
flichige illusionistische Malerei der Dekora-
tionen erschaffen aus Sicht des heutigen
Zuschauers einen wenig differenzierten und
leblosen Raum.

Eine Ausnahme bilden die Kulissen einer

Landschaftsvedute und eines Blicks auf die

7
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ZADN{ PROSPEKTY K JEDNOTLIVYM SCENAM — MESTO, HRAD, SEDIVY POKOJ (STAV PRED REKONSTRUKCI).
BACKDROPS FOR DIFFERENT SETS OF SCENERY: TOWN, CASTLE, GRAY ROOM (STATE BEFORE RESTORATION).
HINTERE PROSPEKTE ZU DEN EINZELNEN SZENEN — STADT, BURG, GRAUES ZIMMER (ZUSTAND VOR DER REKONSTRUKTION).




AUTOR DIVADELNI{CH DEKORA-
cf

Autor mnichovohradistskych dekoraci za-
tim nen{ s jistotou zndm. Pfesné Gicetn{ zdzna-
my z doby renovace divadla se nedochovaly,
nebo dosud nebyly nalezeny.

Miizeme vsak vyslovit domnénku, Ze auto-
rem mnichovohradistskych kulis mohl byt né-
ktery zkuseny divadeln{ vytvarnik. Vzhledem
k tomu, Ze napt. litomyslské divadlo Valdstej-
nd vybavil viderisky dvorn{ divadeln{ mali¥
J. Platzer, kulisy pro zdmecké divadlo Bu-
quoyt na Novych Hradech namaloval stavov-
sky dekoratér A. G. Schulz atp., je mozné, ze
také zdejs{ divadeln{ kulisy zhotovil vytvarnik,
pracujici v té dobé pro nékteré z prazskych di-
vadel.

Renovace mnichovohradistského divadla
byla provedena z divodii plinované navseé-
vy piedstaviteld Svaté aliance, tedy ti{ evrop-
skych panovnikd. Je jisté, Ze se hrabé Kristidn
z Valdstejna, jakoZto hostitel, snazil dosih-

nout dobré kvality a drovné svého soukromé-

THE PAINTER OF THE SCENE-
RY

The painter of the scenery for the castle
theatre at Mnichovo Hradi$té is still not
known with any certainty. Precise records
from the time of the theatre’s renovation have
either not been preserved or so far not disco-
vered.

The scenes at Mnichovo Hradis$té create
a striking impression. With their artistic
conception and the quality of their work, they
are a match for any of the scenery from other
castle theatres.

Based on these observations, we can assume
that an experienced theatre designer could
have made the scenery at Mnichovo Hradisté.
When we consider, for example, that the
Wallenstein theatre in Litomys] was decorated
by the Viennese court theatre painter Josef
Platzer, and that the scenes for the Buquoy
castle theatre in Nové Hrady were painted by
A. G. Schultz from the Estates Theatre, it is

possible that this theatrical scenery was also

Kleinseite. Diese beiden Szenen sind Unikate
unter den erhaltengebliebenen Dekorationen,
denn sie zeigen ein reales Milieu. Dekoratio-
nen solchen Charakters blieben aus diesem
Zeitraum auch in den offentlichen Theatern

Prags nicht erhalten.

BUHNENBILDNER

Der Schopfer der Dekorationen des Schloss-
theaters in Mnichovo Hradisté ist bis heute
nicht mit Sicherheit bekannt. Genaue buch-
halterische Eintrige aus der Zeit der Renovie-
rung des Theaters blieben nicht erhalten oder
wurden bis jetzt nicht gefunden.

Wir kénnen jedoch annehmen, dass der
Schépfer der Kulissen von Mnichovo Hradisté
ein erfahrener Biihnenbildner war. Mit
Riicksicht darauf, dass z. B. das Theater des
Geschlechts Wallenstein in Litomysl durch
den Wiener Hoftheater-Maler J. Platzer aus-
gestattet wurde, die Kulissen fiir das

Schlosstheater des Geschlechts Buquoy in
9



UNIKATN{ ZADN{ PROSPEKTY S KRAJINNOU VEDUTOU Z OKOLI MNICHOVA HRADISTE A S POHLEDEM NA MALOU STRANU.
UNIQUE BACKDROPS REPRESENTING COUNTRYSIDE VIEW OF SURROUNDINGS OF MNICHOVO HRADISTE AND VIEW OF PRAGUE LESSER TOWN.
EINZIGARTIGE HINTERE PROSPEKTE MIT DER LANDSCHAFTVEDUTE AUS DER UMGEBUNG VON MNICHOVO HRADISTE UND MIT DEM BLICK AUF DIE KLEINSEITE.
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ho divadla. Lze tedy predpoklddat, Ze renova-
cf divadla povéfil skuteéné divadelni profesio-
naly. Dikazem toho je ndm samotny fake, ze
provoz a program divadla v pribéhu této vy-
znamné statn{ nédv§tévy zajistoval herecky a pé-
vecky soubor ze Stavovského divadla pod ve-
denim J. N. Stépénka. Pro¢ by tedy autorem
mnichovohradistskych divadelnich dekoraci
a nékeerych prvka jevistni masinérie nemohl
byt pfimo nékdo ze soudobych stavovskych
dekoratérti?

Po odchodu jeviStniho vytvarnika A. Sa-
chettiho vypsalo Stavovské divadlo na pod-
zim roku 1830 konkurz na obsazen{ tohoto
mista. Z konkurzu vysel vitézné prazsky rodék
Vincenc Fischer Birnbaum, ktery se na dals{

tfi léta stal hlavnim dekoratérem Stavovského

DoPLNuUJiCi DEKORACE — DOMEK S OTEVIRACIM OKNEM A DVIRKY (STAV PRED RESTAUROVA-
NiM).
SCENIC ACCESSORY — A HOUSE WITH A SIDE-HUNG WINDOW AND A DOOR (STATE BEFORE RES-
TORATION).

ERGANZENDE DEKORATION — HAUSCHEN MIT OFFNENDEM FENSTER UND TURCHEN (ZUSTAND

VOR DER RESTAURATION).

the work of a painter working at that time for
some of the theatres in Prague.

The renovation of the theatre at Mnichovo
Hradi$t¢ was carried out in anticipation of
the visit of representatives of the Holy Allian-
ce, i.e. of three European monarchs. It is
certain that Count Kristidn of Wallenstein,
being the host, would have tried to achieve
a certain quality and standard for his private
theatre. It can be presumed, therefore, that
he entrusted the renovation of his theatre to
true theatre professionals. Proof of this could
be taken from the fact that the programme
and operation of the theatre during this
important state visit were provided by the
drama and choral companies of the Estates
Theatre under the guidance of Jan Nepomuk
Stépanek. So the possibility surely exists that

Nové Hrady vom Stindedekorateur A. G.
Schulz gemalt wurden u.i., ist es mdoglich,
dass auch die hiesigen Theaterkulissen von ei-
nem in dieser Zeit fiir eines der Prager Theater
arbeitenden bildenden Kiinstler angefertigt
wurden.

Die Renovierung des Theaters von Mnicho-
vo Hradist¢ wurde wegen des vorbereiteten
Besuchs der Reprisentanten der Heiligen
Allianz, also dreier europiischer Herrscher,
durchgefiihrt. Es steht fest, dass Graf Chris-
tian von Wallenstein sich als Gastgeber be-
miihte, eine gewisse Qualitit und ein gewisses
Niveau seines Privattheaters zu erreichen. Ein
Beweis dafiir ist die Tatsache, dass den Betrieb
und das Programm des Theaters im Verlauf
dieses wichtigen staatlichen Besuchs das

Schauspiel- und Gesangensemble aus dem

DopLNUJiC{ DEKORACE — KNIHOVNA S OTEVIRACIMI DVIRKY (STAV PRED RESTAUROVANIM).

DETAIL OF HOOKS FOR SCENIC ACCESSORY — A BOOK-CASE WITH A SIDE-HUNG DOOR (STATE

BEFORE RESTORATION).

ERGANZENDE DEKORATION — BUCHERSCHRANK MIT OFFNENDEM TURCHEN (ZUSTAND VOR DER

RESTAURATION).
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DETAIL HAK0 NA UCHYCEN{ LAN OD PROSPEKTU, ZAJIMAVOST{ JSOU CESKE NAZVY JEDNOTLIVYCH SCENICKYCH OBRAZU.

divadla.

Pfed svym piichodem do Prahy pasobil
Fischer na zdmku v Sonderhausen v Duryn-
sku. Pro tamn{ divadlo zhotovil dekora¢ni
soubor a provedl vnitin{ vyzdobu budovy. Od
roku 1825 byl v tomto divadle na tfi roky an-
gazovan. Vincenc Fischer se tedy mohl vrétit
do Prahy a7 koncem roku 1828. Do Stavov-
ského divadla nastoupil v$ak jiz pted konkur-
zem. Jeho jméno se na divadelnich cedulich
objevuje od 17. srpna 1830, kdy je poprvé
uveden jako autor novych divadelnich deko-
raci a maSinérie v predstaveni , Fortunatus
Abentener*

Vzhledem k velkym finanénim nakladtim
byly nové dekorace pro ¢eskd predstaveni ve
Stavovském divadle pofizovany jen zi{dka.
Jejich prvni prezentace byla vidy uvedena na
divadelnich cedulich pro naldkan{ co nejvétsi-
ho poétu divdkd. V obdobi let 1830-1833

jsou nové dekorace ohlaSovény v nepravidel-

12

a painter from the Estates Theatre could have
created the theatre scenery and some parts of
the stage machinery at that time.

After the departure of stage designer
Antonio Sachetti, the Estates Theatre invited
applicants from artistic circles for his replace-
ment in autumn 1830. The position was
given to Prague-born Vincenc Fischer Birn-
baum, who became the main stage designer
for the Estates Theatre for the next three years.

Before his arrival in Prague, Fisher had
worked at the Sonderhausen Castle in Thurin-
gia. He created the scenery for the local
theatre and also refurbished the building’s
interior. Since he was employed at this theatre
for the three years from 1825, Vincenc Fischer
could not have returned to Prague any carlier
than at the end of 1828. We also know that he
had already joined the Estates Theatre before
applying for the position of stage designer.
From 17 August 1830, his name began to

appear on theatre posters, where he was

Stindetheater unter der Leitung von J. N. Sté-
panek sicherstellte. Man kann also annehmen,
dass Graf Christian auch mit der Renovierung
des Theaters Berufsleute auf dem Theater-
gebiet beauftragte. Warum konnte der
Schépfer der Theaterdekorationen in Mni-
chovo Hradisté und einiger Elemente der
Biihnenmaschinerie nicht direkt einer der da-

maligen Dekorateure des Stindetheaters sein?

Nach dem Fortgang des Biihnenbildners A.
Sachetti schrieb das Stindetheater im Herbst
des Jahres 1830 einen Konkurs auf die
Besetzung dieser Stelle fiir Interessenten aus
den Reihen der bildenden Kiinstler neu aus.
Aus dem Konkurs ging der in Prag geborene
Vinzenz Fischer Birnbaum als Sieger hervor,
der fir die Jahre

Hauptdekorateur des Stindetheaters wurde.

nichsten  drei

Vor seiner Ankunft in Prag war Fischer auf

dem Schloss in Sonderhausen in Thiiringen



nych intervalech po dvou az tfech mésicich
a ve viech pfipadech — s vyjimkou jednoho
ozndmenf beze jména — je jejich autorem Vin-
cenc Fischer. V dobé¢ od zdff 1832 az do lis-
topadu 1833 nebyla ohldSena 74dnd nové de-
korace. Tato dlouhd odmlka zd4 se byt pro nds
velice vyznamn4. Dal$f nov4 dekorace pro sta-
vovské divadlo byla ohld$ena az necelé dva
mésice po zprovoznéni mnichovohradistského
zdmeckého divadla. Pracoval po tento cas
Vincenc Fischer na dekoracich pro hrabéte
Valdstejna? Shoda okolnosti je skute¢né zara-
zejici. 1 kdyz Fischerova pracovn{ absence
mohla byt samozfejmé zptisobena také nemo-

cf ¢i odcestovanim mimo Prahu.

PUVODNI{ DEKORAEN[ SOUBOR

POVODN{ DIVADELN{ DEKORACE ZE STARS{HO ZAMECKEHO DIVADLA — BOEN{ KULISY SCENY SLAVNOSTN{HO SALU, POKOJE A LESA.

listed for the first time as the creator of the
theatre’s new scenery and stage machinery for
the performance of “Fortunatus Abenteuer”.
New scenery for Czech performances at the
Estates Theatre was purchased only rarely due
to its cost, and the first presentation of such
new scenery was always advertised on theatre
posters in order to attract as large an audience
as possible. Between 1830 and 1833, posters
advertising new scenery were displayed at irre-
gular intervals every two to three months. In
all cases — with the exception of one announ-
cement without a name — the creator of the
scenery was Vincenc Fischer. Between Sep-
tember 1832 and November 1833, there were
no announcements for new scenery. Such
a long interval can be taken as being highly

significant. The presumption that Vincenc

Fischer was working on scenery for the castle

titig. Fiir das dortige Theater stellte er einen
Satz von Dekorationen her und fiihrte die
Innenverzierung des Gebidudes aus. Ab dem
Jahr 1825 war er in diesem Theater drei Jahre
lang engagiert. Vinzenz Fischer konnte also
nach Prag erst im Jahre 1828 zuriickkehren.
Die Stelle im Stindetheater trat er jedoch be-
reits vor der Stellenausschreibung an. Sein
Name erscheint auf Theaterhandzetteln ab
dem 17. August 1830, wo er zum erstenmal
als Schopfer der neuen Theaterdekorationen
und -maschinerie in der Vorstellung
wFortunatus Abenteuer“ aufgefiihre ist.

In Anbetracht ihrer hohen finanziellen
Kosten wurden neue Dekorationen fiir tsche-
chische Vorstellungen im Stindertheater nur
selten angeschafft. Thre erste Prisentation wur-

de immer auf den Theaterhandzetteln ange-
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DAMSKY SALON V PRVNIM PATRE ZAMKU S MALBAMI JIR(HO HISLERA,

NYMI GESTY.

V prostorach byvalé zdmecké kuchyné se
dochovala nedplné skupina zcela odli$nych
kulis, a to jak velikostf, tak i charakterem je-
vistntho pojeti. Vyrazem malby odpovidaji
vSechny kulisy pfiblizné 80. a 90. létim 18.
stoleti.

Stars{ fond zdmeckych dekoraci se sklddd
pouze z nékolika boénich kulis, portilového
$titu a nékolika doplitkd. Zadné prospekty
a sufity se nedochovaly. Kulisy jsou rovnéz
zhotoveny z dfevéné konstrukee, potazené po-
malovanym plétnem. Tyto starsi kulisy jsou
vyrazné men$i nez mlad$i dekorace z roku
1833, taktéz jejich technické pojeti je odlisné.

Ptivodni mnichovohradistské dekorace jsou
v torzovitém stavu. Jistou domnénku o jejich

afeefsevi vyslovil J. Pomerl, kdyZ ztotoznil

theatre at Mnichovo Hradi$t¢ during this time
is based on the fact that, less than two months
after the castle theatre at Mnichovo Hradisté
was opened, an announcement was posted
detailing Fischer’s new scenery for the Estates
Theatre. Although a lack of Fischer’s work
during this period could be explained by
illness or his leaving Prague, such a coinci-

dence surely cannot be ignored.

ORIGINAL SCENERY

An incomplete group of scenic units repre-
senting a variety of locales and in different
sizes, survived in the area of the former castle

kitchen. The painting style of all the scenes

NA NICHZ JE ZACHYCENA MANZELKA HRABETE JOHANNA VINCENCE Z VALDSTEJNA V DIVADELN{CH KOSTYMECH A S VYRAZ-

kiindigt, um eine méglichst grofle Zahl an
Zuschauern anzulocken. Im Zeitraum der
Jahre 1830-33 wurden neue Dekorationen in
unregelmifligen Intervallen von zwei bis drei
Monaten angekiindigt, und in allen Fillen —
mit Ausnahme einer Ankiindigung ohne
Namen — ist ihr Schépfer Vinzenz Fischer. Im
Zeitraum von September 1832 bis November
1833 wurde keine neue Dekoration angekiin-
digt. Diese lange Pause scheint fiir uns schr
bedeutungsvoll zu sein. Eine weitere neue
Dekoration fiir das Stindetheater wurde erst
nich ganze zwei Monate nach der Inbetrieb-
nahme des Schlosstheaters in Mnichovo
Hradist¢ angekiindigt. Arbeitete Vinzenz
Fischer wihrend dieses Zeitraums an

Dekorationen fiir den Grafen von Wallen-



DETSKY DIVADELN{ KOSTYM — VARIANTA HARLEKYNA.

mozného autora téchto dekoraci s malifem
Jifim Hislerem (1733-1818). Hisler je auto-
rem rozmérnych platen s pfirodnimi a figu-
ralnimi ndméty, které pokryvaji stény nékee-
rych reprezentativnich séld v prvnim patfe
zdmku. Malby provedl po roce 1750. Zajima-
vy je fakt, Ze pozadim pro jeden z vyjevi je
krajina z okoli Mnichova Hradisté. V tzv.
Démském pokoji pak nachdzime téméf diva-
delni motiv rokokové ddmy — Vincencovy Ze-
ny Zofie — zobrazené nékolikrite v rtizném
odévu a s vyraznymi gesty na pozadi roman-

tickych ptirodnich scenérii.

KOSTYMY A REKVIZITY

PATRNE PUVODN{ DAMSKY CIVILN{ ODEV Z VOSKOVANEHO PLATNA (POLOVINA 18. STOLET{)
DOCHOVANY V DIVADELN{M FONDU.

dates them approximately to the 1780° and
1790:.

The older collection of scenery consists of
only a few wings, a portal gable and several
accessories. No backdrops or borders were
preserved. The scenes also consist of wooden
frames covered by painted cloth. These older
scenes are significantly smaller than the newer
scenery of 1833. The construction technique
is also different.

The original scenery from Mnichovo Hra-
disté lies in fragments. Jan Pémerl suggested
that the possible creator of this scenery was
the painter Ji¥{ Hisler (1733-1818). Hisler is
the painter responsible for the large canvases
depicting people and nature, which hang on

the walls in some of the impressive halls on

stein. Das Zusammentreffen der Umstinde ist
hier tatsichlich verbliiffend. Auch wenn
Fischers Arbeitsabwesenheit selbstverstindlich
auch durch eine Krankheit oder eine Reise
aulerhalb Prags verursacht gewesen sein

konnte.

DER URSPRUNGLICHE
DEKORATIONSFUNDUS

In Riumlichkeiten der ehemaligen Schloss-
kiiche blieb eine unvollstindige Gruppe von
vollig — sowohl in der Grofle als auch im
Charakeer der szenischen Konzeption — unter-
schiedlichen Kulissen erhalten. Alle Kulissen

entsprechen dem malerischen Ausdruck nach
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PANSKY DIVADELN{ KOSTYM V RENESANCN{M STYLU. 21

Vyznamnou soucdst{ vybaveni zdmeckého
divadla v Mnichové Hradisti je kostymni
fond.

Soubor dochovanych kostymt je velmi roz-
sahly, &td na cca 200 kusi odévii a dalsich
kostymnich dopliikd. U nékterych kostymt
vSak nelze s jistotou fici, zdali slouzily pouze
divadelnim tcelim, ¢ se jednd o dochované
historické odévy. Ndkladné materidly a jejich
peclivé zpracovdni mnohdy ukazuji spiSe na
druhou moznost. U vétsiny odévi je vSak na
prvni pohled patrny jejich divadelni dcel.
Kostymy jsou jednoduché a stylizované, vétsi-
nou nepodsivané, s papirovymi knofliky pota-
zenymi ldtkou. Jsou tu napfiklad kostymy Sas-
ka, harlekyna, vodnika, sluhy, muzikanta, rtiz-
né pestrobarevné kabétce a zejména fada his-
torickych kostymu pfedstavujicich riznd sty-
lové obdobi, od renesance az po 19. stoleti.
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PATRNE POVODNI DAMSKY CIVILNI ODEV Z VOSKOVANEHO PLATNA (POLOVINA 18. STOLETI)

DOCHOVANY V DIVADELN{M FONDU.

floor of the castle. He painted them after
1750. It is interesting that the background of
one of the paintings is the countryside around
Mnichovo Hradisté. In the ,Lady’s Room* we
can find the theatre-like motif of a rococo
lady — Vincent’s wife, Zofie — depicted several
times in different garments with expressive
gestures, with romantic countryside scenes in

the background.

COSTUMES AND STAGE PROPS

The stock of costumes represents a signifi-
cant part of the castle theatre collection at
Mnichovo Hradist.

The collection of preserved costumes is size-

able. It consists of approximately 200 pieces of

ungefihr den 80. und 90. Jahren des 18.
Jahrhunderts.

Der iltere Fundus der Schlossdekorationen
besteht nur aus einigen Seitenkulissen, einem
Portalgiebel und einigen Zubehérteilen.
Weder Hintergriinde noch Sufiten blieben er-
halten. Die Kulissen sind aus mit bemaltem
Leinen verkleideten Holzkonstruktionen her-
gestellt. Diese ilteren Kulissen sind markant
kleiner als die jiingeren Dekorationen aus
dem Jahr 1833, sie unterscheiden sich auch
durch ihre technische Konzeption.

Von den urspriinglichen Dekorationen im
Schloss Mnichovo Hradisté ist nur ein Torso
iibriggeblieben. Eine gewisse Vermutung iiber
ihre Autorschaft driickte J. Pémerl aus, als er
als den méglichen Schépfer dieser Dekoratio-
nen den Maler Jiff Hisler (1733-1818)(161)

identifizierte. Hisler ist Autor von groflen



POVODNI DAMSKY CIVILNI ODEV TZV. NEGLIZE A LA WATTEAU (POLOVINA 18. STOLET{) A DETAIL VYTKAVANEHO VZORU LATKY.
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MEZI DOCHOVANE REKVIZITY PATRI MIMO JINE | ANDELSKA KRIDLA.
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V DIVADELNIM FONDU SE DOCHOVALO TEZ NEKOLIKERO PARU BOT.



DETSKE DIVADELN{ KOSTYMY. 26

Kostymn{ fond obsahuje také mnoho dét-
skych odévii, zejména $askovské oblecky, riiz-
né kabdtky a pléSténky, dokonce i vysivané
podkolenky a vyklddané navleky, coz dokldd4,
ze divadlo na zdmku v Mnichové Hradisti
hrély i déti.

Velmi zajimava je sbirka dochovanych rek-
vizit. Kromé kostymnich doplikad, jako jsou
nejriiznéj$i paruky, klobouky, opasky, pentle
a Serpy, jsou zde napfiklad dfevéné dyky,
pochvy a fement, papirové kamase, 2 pdry bi-
lych kiidel, maska ¢dpa a dals{ drobnosti.

V byvalé zdmecké kuchyni byly, spolu s pi-
vodnimi dekoracemi, uloZeny nékteré dalsi
rekvizity. Zajimavé jsou zejména desitky riiz-
nobarevnych praporcti s pomalovanymi dfe-
vénymi ndsadami a déle nékolikero kopi s dfe-
vénym ostfim ve tvaru listu. Podle historic-
kych litografif byly tyto praporce souddstf ce-

remonie k uvitdn{ Svaté aliance.

clothing and other costume items. However, it

is not possible to say with any certainty
whether some of the costumes served for only
theatrical purposes or whether they are real,
preserved, historical garments. The expensive
materials and the neat way the clothes are
made rather point to the latter possibility.
However, for most of the costumes, the fact
that they were intended for theatrical purposes
is clear at first sight. The costumes are simple
and stylised, they are usually not lined and
they use paper buttons covered with cloth.
Examples of costumes that can be found are
for a jester, a harlequin, a water sprite,
a servant and for musicians, as well as various
multicoloured and spotted coats.

The stock of costumes also includes many
children’s clothes, particularly jesters’ costu-
mes, various coats and cloaks and even embro-
idered stockings and legwarmers. This means

that children also used to act in the castle

Bildleinwinden mit figuralen und Naturmo-
tiven, die die Winde einiger Reprisentations-
sile im ersten Geschoss des Schlosses bedek-
ken. Er erschuf die Gemilde nach dem Jahr
1750. Interessant ist die Tatsache, dass der
Hintergrund fiir eine der Szenen die
Landschaft aus der Umgebung von Mnichovo
Hradi$té ist. Im sog. Damenzimmer finden
wir dann ein fast theaterhaftes Motiv einer
Rokokodame — Vinzents Gattin Sofie —, die
variiert in verschiedener Kleidung und mit ex-
pressiven Gesten vor dem Hintergrund ro-

mantischer Naturszenerien gemalt ist.

KosTUME UND REQUISITEN

Einen bedeutenden Ausstattungsbestandteil
des Schlosstheaters in Mnichovo Hradisté
stellt der Kostiimfundus dar.

19
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Die Kollektion der erhaltengebliebenen
Kostiime ist sechr umfangreich, sie zihlt an die
200 Stick Kleidung und  weiteres
Kostiimzubehor. Bei manchen Kostiimen ist
es jedoch unméglich, mit Sicherheit zu sagen,
ob sie ausschliefSlich Theaterzwecken dienten
oder ob es sich um erhaltengebliebene histori-
sche Kleidungsstiicke handelt. Kostspielige
Materialien und sorgfiltige Verarbeitung der
Kleidungsstiicke deuten zuweilen eher die
letztere Moglichkeit an. Bei den meisten
Kleidungsstiicken ist jedoch ihre Bestimmung
fiir das Theater auf den ersten Blick offen-
sichtlich. Die Kostiime sind einfach und stili-
siert, meistens nicht dubliert, mit von Stoff
iiberzogenen Papierkndpfen. Darunter sind
zum Beispiel Hanswurst-, Harlekin-,
Wassermann-, Diener- und Musikerkostiime
sowie verschiedene buntfarbige Jacken und
insbesondere eine Reihe von verschiedene
Stilepochen von der Renaissance bis zum 19.
Jahrhundert darstellenden Kostiimen.

Der Kostiimfundus umfasst auch viele

DIVADELN{ KOSTYMY S PAP{ROVYMI KNOFLIKY.



theatre at Mnichovo Hradisté.

The collection of preserved props is also ve-
ry interesting. Apart from costume accessories
such as various wigs, hats, laces and sashes,
there are, for example, wooden daggers,
sheaths and belts, paper leggings, two pairs of
white wings, a stork mask and other small
items.

In the former castle kitchen, other props
were found which were stored with the
original scenery. Particularly interesting items
include dozens of multicoloured flags with
painted wooden holders and several pikes
with wooden leaf-shaped blades. According
to historical lithographs, these flags were used

during the ceremony to welcome the Holy

Alliance.

Kinderkleidungsstiicke, insbesondere Hans-
wurstkleidungen, verschiedene Jacken und
Capes, ja sogar gestickte Kniestriimpfe und
verzierte Uberziige. Daraus ergibt es sich, dass
auch Kinder Theater auf dem Schloss in Mni-
chovo Hradisté spielten.

Sehr interessant ist die Sammlung von er-
haltengebliebenen Requisiten. Neben Kos-
tiimzubehor, wie verschiedensten Periicken,
Hiiten, Giirteln, Bendeln und Schirpen, gibt
es hier zum Beispiel Holzdolche, Schwert-
scheiden und Lederzeug, Papiergamaschen,
zwei Paar weifle Fliigel, eine Storchmaske und
weitere Kleinigkeiten.

In der ehemaligen Schlosskiiche waren, zu-
sammen mit den urspriinglichen Dekoratio-
nen, einige weitere Requisiten deponiert. Inte-
ressant sind insbesondere Dutzende verschie-
denfarbiger Standarten mit bemalten Holz-
stielen und dariiber hinaus einige Lanzen mit
Holzschneiden in Blattform. Historischen
Lithografien zufolge waren diese Standarten

ein Bestandteil der Zeremonie zur Begriiflung

der Heiligen Allianz.

ZASUVKA KOMODY PLNA DIVADELN{CH REKVIZIT — MASKY POUTA, ZBRANE A PARUKY (CAST DOCHOVANEHO SOUBORU).
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CINNOST DIVADLA PO ROCE 1833

THEATRE ACTIVITY AFTER 1833

TATIGKEIT DES THEATERS NACH DEM JAHR 1833

Divadlo se na zimku v Mnichové Hradisti
hrélo i po roce 1833.

V kronice Tom4se Hindla, vrchnostenského
tfednika ValdStejnd, se z jedné, na prvni po-
hled zcela odlisné zaméfené zpravy, dozviddme
zajimavou informaci: ,, Dne 2. ledna 1841 pri-
vé 0 slaveni narozenin Vichnosti hrabéctho pana,
kdyz v zdmku Hradistském u veler na divadle
provozovali hru, a kde také s drubymi vrchno-
stenskymi diredniky sprdvce cukrovdrny se svou
pant pFitomen byl, vypuknul na Zdjezddch
v cukrovdrné oben...

O divadelnim predstaveni a poziru v cuk-
rovaru se do¢ftdme také v ¢lanku A. Simona
Prispévek k historii cukrovarnictvi na Hradist-
sku: ,dne 2. ledna r. 1841, o devité hodiné ve-
Cernt, vypukl v cukrdrné oberi, pravé v den na-
rozenin hrabéte Kristidna Valdstejna, kdy veske-
1é vrchnostenské sifednictvo panstvi hradistského
(i sprdvce zdjazdské cukrdrny s choti) dicastnilo se
divadelniho predstaveni potidaného v hradist-
ském zdmbku k oslavé hrabécich narozenin. “Jak
vyplyvé z ¢ldnku, divadlo se na zdmku pfi riz-
nych prileZitostech hralo i nadale. Velmi zaji-
mavé je zminka o tom, Ze na popsaném pred-
staven{ byli pfitomni pansti trednici. Divadlo
se tedy nehralo pouze pro uzavienou spolec¢-
nost rodiny Valdstejnt, ale i pro zaméstnance
zdmku a jejich rodiny.

Dal3i doklad o Zivoté zdmeckého divadla
nalézdme v ¢lanku téhoz autora, Na Hradist-
sku za revolucnich let 1848 a 1849: ,,koncem
Cervence... po skonlent obtadii a odevzdini pra-
poru pordddna v zdmku hlucnd hostina, pii niz
pripiieno na zdravi cisare a ndrodnich strazi, ve-
Cer sehrdno v zdmeckém divadle Stépdnkovo
,Oblezent Prahy od Svédii'. “

A do tetice tentyz autor v ldnku Kldsterské
divadelni paméti popisuje objeveny divadelni
plakdt, tehdy v mnichovohradistském zdmec-
kém archivu, podle kterého sehréli 15. srpna
1849 v zémeckém divadle veselohru C. Bluma
»Die Kunst zu gefallen (Hrabé z Létoriéru
aneb Jak se prizen ziskavé) ve prospéch vojint
zranénych v bojich proti madarskym povstal-

22

Even after 1833, there were theatre perfor-
mances at the castle of Mnichovo Hradisté.

In the chronicle of Tom4s Hindl, Wallen-
stein’s seigniorial officer, there is a very inter-
esting piece of information contained in an
account treating a completely different
matter: “On 2 January 1841, when celebrating
the birthday of the Lord of the Manor, a play
attended by the manager of the sugar mill and
his wife and other seigniorial officers was being
shown in the Hradisté castle in the evening,
when a fire broke out in the sugar mill in
Zdjezdy.

We can read about the theatre performance
and the fire at the sugar mill in an article by A.
Simon entitled 4 paper on the history of the
sugar industry in the Hradisté region™ “..on 2
January 1842 ar 9 oclock in the evening a fire
broke out in the sugar mill exactly on the date of
Count Kristidn Wallenstein’s birthday, when all
the seigniorial officials of the Hradisté estate
(including the manager of the sugar mill in
Zdjezdy and his wife) were attending a theatre
performance held at the Hradisté castle to cele-
brate the Counts birthday.” It is apparent from
the article that theatre performances were held
in the castle on various occasions. What is
particularly interesting is the fact that the
performance in question was attended by seig-
niorial officers. Theatre was therefore not only
performed for the Wallenstein family’s private
parties, but also for the castle employees and
their families.

We can find another piece of evidence
about the life of the castle theatre in an article
entitled “7n the Hradisté region during the revo-
lution of 1848 and 1849” by the same author:
“..at the end of July ... after the end of the cere-
monies and the handing over of the flag, an
uproarious feast during which was toasted the
health of the Emperor and of the national
guards; in the evening Stépdneks “The Siege of
Prague by the Swedes' was performed in the castle
theatre.”

The third mention by the same author is in

Auf dem Schloss in Mnichovo Hradisté
wurde auch nach dem Jahr 1833 Theater ge-
spielt.

In der Chronik von Tom4s$ Hindl, her-
rschaftlichem Beamten der Wallensteins, er-
halten wir aus einem Bericht, der auf den er-
sten Blick auf etwas vollig anderes abzielt, eine
interessante Information: ,Den 2. Januar
1841 gerade bei Feiern des Geburtstages seiner
Herrschaft, des Herrn Grafen, als im Schloss von
Hradisté am Abend ein Theaterstiick aufgefiihre
wurde und wo mit den anderen herrschafilichen
Beamten auch der Zuckerfabrikverwalter mit
seiner Frau anwesend war, brach in Zdjezdy in
der Zuckerfabrik Feuer aus...”

Uber die Theatervorstellung und den Brand
in der Zuckerfabrik lesen wir auch im Artikel
von A. Simon Beitrag zur Geschichte des
Zuckerfabrikwesens in der Region von Mnichovo
Hradisté: ,,...am 2. Januar des Jahres 1842, um
neun Uhr abends, brach in der Zuckerfabrik
Feuer aus, gerade am Geburtstag des Grafen
Christian Wallenstein, als die gesamte herrs-
chaftliche Beamtenschaft der Domine von
Hradisté (auch der Verwalter der Zuckerfabrik
in Zdjezdy mit Ebefrau) an einer zur Feier des
Geburtstags des Grafen auf dem Schloss von
Hradisté veranstalteten Theatervorstellung teil-
nahm.“ Wie es sich aus dem Artikel ergibt,
wurde Theater im Schloss bei verschiedenen
Gelegenheiten weiter gespielt. Sehr interessant
ist die Erwihnung, dass bei dieser Vorstellung
herrschaftliche Beamte anwesend waren.
Theater wurde also nicht nur fiir die geschlos-
sene Gesellschaft der Familie Wallenstein,
sondern auch fiir Schlossangestellte und ihre
Familien gespielt.

Einen weiteren Beleg iiber das Leben des
Schlosstheaters finden wir im Artikel dessel-
ben Autors, /n der Region von Hradisté in den
Revolutionsjabren 1848 und 1849: ,, ... Ende
Juli ... wurde nach Beendigung der Zeremonien
und der Abgabe der Fahne im Schloss ein lautes
Festmahl veranstaltet, bei dem auf die Gesund-
heit des Kaisers und der Nationalwachen ge-
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INVENTAR MNICHOVOHRADISTSKEHO DIVADLA ZE DRUHE POLOVINY 19. STOLET{ S KOMPLETN{M SOUPISEM DIVADELN{HO VY-

BAVENI.

ctm v Uhréch.

Zivot na scéné zdejstho zémeckého divadla
utichl na pocatku druhé poloviny 19. stoleti
a divadelnf sél se stal, jak jiz bylo uvedeno,
pouhym skladiStém.

Nésledné drobné zminky o jakémsi rodin-
ném divadelnim déni tuto domnénku nijak
nevyvraceji, nebot tyto nevelké divadelni pro-
dukce mély spise charakter domdacich besidek
a jako takové se mohly odehrévat v kterékoli

jiné &asti zdmku.

(Pavla Peskovd)

the article “Kldsterec theatre memoirs”, which
describes a theatre poster discovered in the
castle archive at Mnichovo Hradi$té. The
poster advertised how the comedy “Die Kunst
zu gefallen” (“The Count of Letorier” or “How
to Win Favour”) by C. Bloom was to be
performed in the castle theatre on 15 August
1849 for the benefit of those soldiers injured
in the fight with the Hungarian rebels in
Hungary.

Life on the stage of the local castle theatre
became quiet at the beginning of the second
half of the 19" century and the theatre hall
came to be used as simply a storage space, as
already mentioned.

Subsequent minor observations with res-
pect to ‘theatre performances’ do not chal-
lenge this presumption. These small theatre
productions were of a rather family-celebra-
tion nature and, as such, they could have been

performed in any part of the castle.

(Pavla Peskovd)

trunken wurde, am Abend wurde im Schloss-
theater Stépdneks ,Die Belagerung Prags durch
die Schweden” gespielt.

Als dritten Beleg beschreibt derselbe Autor
im Artikel Theatermemoiren aus dem Kloster
ein entdecktes Theaterplakat, damals im
Schlossarchiv von Mnichovo Hradisté, dem-
zufolge am 15. August 1849 im Schlosstheater
die Komadie von C. Blum ,,Die Kunst zu ge-
Jallen*

Gunst gewinnt) zu Gunsten von in Kidmpfen

(Graf von Létorier oder Wie man

gegen ungarische Rebellen in Ungarn verletz-
ter Soldaten gespielt wurde.

Das Leben auf der Biithne des hiesigen
Schlosstheaters verstummte zu Beginn der
zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts, und aus
dem Theatersaal wurde, wie bereits angefiihrt,
ein blofler Lagerraum.

Spitere kurze Erwihnungen iiber eine Art
von Familientheatergeschehen widerlegen die-
se Vermutung keinesfalls. Diese kleineren
Theaterauffiihrungen hatten wohl cher den
Charakter von Hauszusammentreffen und als
solche konnten sie in jedem beliebigen ande-

ren Schlossteil stattfinden.

(Pavla Peskovd)
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JEVISTE, DEKORACE A MASINERIE

THE STAGE, THE SCENERY AND THE MACHINERY
BUHNE, KULISSEN UND MASCHINERIE

KONSTRUKCE DIVADLA

Divadlo bylo v roce 1833 vybudovano pti-
vodné v tane¢nim sale zdmku. Sal byl pro di-
vadeln{ pfedstaveni vyuzivin uz dfive pfi ji-
nych piilezitostech. Pfestoze neexistuje ditkaz
o tom, ze divadlo mélo byt po svém prvnim
pouziti v roce 1833 zruseno, dfevéni kon-
strukce nad jevi§tém je velice jednoduchd
a mohla byt snadno odstranéna. Na zdech sé-
lu v Mnichové Hradisti ziistala $tukovd vy-
zdoba, kterd by umoznila pouzit sil k ptivod-
nim tcelim, pokud by divadelni konstrukce
byla odstranéna. Sil je 10,20 m Siroky
a 18,40 m dlouhy. Jevisté je $iroké 10,20 m,
hluboké 7,90 a 7,45 m vysoké. Jevistn{ portal
je siroky 6,60 m a vysoky 4,25 m.

Prvnim rysem, ktery napovida, ze divadlo
bylo vestavéno do existujiciho sdlu, je jevistni
portal. Na rozdil od vétSiny divadel zffzenych
pfimo v prostorich divadlu uréenych horni
hrana stény jeviStniho portdlu, kterd oddéluje

jevisté od hledisté, nedosahuje az ke stropu s4-

THE PHYSICAL NATURE
OF THE THEATRE

The theatre was built in a ballroom in the
chateau in 1833. This space may have been
used on other occasions for theatrical enterta-
inment. Although there is no evidence that
this theatre was to be removed after its initial
use in1833, the wooden framework over the
stage is very simple and could have been
removed. The walls of the hall at Mnichovo
Hradiste have retained some of the original
architectural ornamentation that would allow
the hall to be used for its original purposes if
the theatre framework was removed. The hall
is about 32 feet wide by about 60 feet long.
The stage is 32 feet wide by 28 1/2 feet deep
and four feet high. The proscenium opening
is about 22 feet wide by 13 3/4 feet high.

The first feature that signals that the theatre
was added to a existing hall is the proscenium.
Unlike most theatrical installations, the top of

the proscenium wall that divides the stage

from the auditorium does not extend to the

KONSTRUKTION DES
THEATERS

Das Theater wurde im Jahre 1833 ursp-
riinglich im Tanzsaal des Schlosses aufgebaut.
Der Saal war fiir Theatervorstellungen bereits
frither bei anderen Gelegenheiten ausgenutzt
worden. Obwohl es keinen Beweis dafiir gibt,
dass das Theater nach seiner ersten
Verwendung im Jahre 1833 aufgehoben wer-
den sollte, ist die holzerne Konstruktion iiber
der Biihne sehr einfach und sie konnte pro-
blemlos demontiert werden. An Winden des
Saals in Mnichovo Hradisté blieb die Stuck-
verzierung, die es ermdglichen wiirde, den
Saal zu urspriinglichen Zwecken zu benutzen,
falls die Theaterkonstruktion beseitigt wire.
Der Saal ist 10,20 m breit und 18,40 m lang.
Die Biihne ist 10,20 m breit, 7,90 m tief und
7,45 m hoch. Das Biihnenportal ist 6,60 m
breit und 4,25 m hoch.

Der erste Zug, der andeutet, dass das
Theater in den bestehenden Saal eingebaut

wurde, ist das Bithnenportal. Zum Unter-

——————

______

'n polonan'

.

PUDORYS ZAMECKEHO DIVADLA V MNICHOVE HRADISTI
PUDORYS ZAMECKEHO DIVADLA V MNICHOVE HRADISTI
PUDORYS ZAMECKEHO DIVADLA V MNICHOVE HRADISTI
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lu. Za portdlem (gj. sténou oddélujici jeviseé
od hledisté) je umisténa konstrukee k zavése-
nf opony a prospektt, s horn{mi drdzkami pro
uchycen{ boénich kulis. Poéitacovd rekon-
strukce salu ukazuje jednotlivé &sti, které by-

ly do salu pfi budovéni divadla vestavény.
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top of the hall. A wooden framework is
located overhead behind the proscenium and
is used to support the front curtain, borders,
drops and the upper grooves for the side
wings. A computer reconstruction of the hall
shows the various elements that were added to

turn it into a theatrical space.

schied von den meisten Theatern, die direkt

in fiir Theater bestimmten Riumlichkeiten er-
richtet sind, reicht die obere Kante der
Biithnenportalswand, die die Bithne vom
Zuschauerraum trennt, nicht bis zur Saal-
decke. Hinter dem Portal (d.h. der die Biihne
vom Zuschauerraum trennenden Wand) ist
cine Konstruktion zum Aufhingen des
Vorhangs und der Hintergrundkulissen platzi-

ert, mit oberen Rillen zur Befestigung der



Seitenkulissen. Die Computerrekonstruktion
des Saals (s. Quellen und Literatur) zeigt die
einzelnen Teile, die in den Saal bei dem

Aufbau des Theaters eingebaut wurden.

27



KULISOVY SYSTEM
Dva prvky systému boénich kulis jsou me-
zi dochovanymi kontinentdlnimi (tj. evrop-
skymi — pozn. prekladatele) divadly unikdeni:
tihel postaven{ kulis a samotny zpisob jejich

vymény.

Sikmé postaveni kulis

Zamecké divadlo v Mnichové Hradisti mé
Ceyti skupiny kulis na kazdé strané jevisté; jak
ukazuje pidorys, v kazdé skupiné mohou byt
umistény tfi kulisy. Kulisy jsou postaveny Sik-
mo vzhledem k piedn{ hrané jevisté. Ackoli
vétsina dochovanych divadel a vétsina publi-
kovanych pland od 17. az do zadétku 19. sto-
leti uzivala kulisy rovnobézné s predni hra-
nou jevi§té, v nékolika malych divadlech na-
jdeme i §ikmé kulisy. Dvé z téchto divadel, z4-
meckd divadla na Kozlu a na Zlebech, jsou
v Cechach. Kromé nich se divadlo se sikmymi
kulisami dochovalo také v benediktynském
opatstvi v Lambachu v Rakousku.

Andrea Pozzo ve svém spisu Prospettiva de-

DETAIL DRAZEK S KOLECKY V PODLAZE PRO UM{STEN{ BOENICH KU-
LIS. Do OTVOR0U PRED KULISY BYLY ZASTREENY DREVENE KOLIKY,

Dpittori e architettiz roku 1673 mluvi o nesné-
zich spojenych se Sikmymi kulisami, ale sou-
¢asné upozorniuje na jejich vyhodu: ,, Obrize
s pougitim Sikmych kulis mohou byt vyreseny
umisténim kulis rovnobéiné s proscéniem, jak je
to na riiznyjch mistech, zvldsté v Némecku, béz-

né. Italsky zpiisob s Sikmym ulogenim kulis md
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THE WING SYSTEM

Two aspects of the scenic wings are unique
among most surviving continental theatres:
the angle of the wings and the wing-changing

system itself.

Oblique Wings

The court theatre at Mnichovo Hradiste
has 4 sets of wings on each side of the stage
and each bank can hold three wings as shown
in the floor plan. These banks of wings are set
at an angle to the front of the stage. Although
most of the surviving theatres and most
published plans from the seventeenth through
the early nineteenth centuries used scenic
wings set parallel to the front of the stage,
a few small theatres used the oblique wings.
Two of these theatres are in the Czech Repub-
lic, the court theatres at Zleby and Kozel. In
addition a small theatre in the Benedictine
abbey in Lambach, Austria has also survived
with oblique wings.

Andrea Pozzo in his 1673 Prospettiva depit-
tori e architti discusses the difficulty of desig-
ning oblique wings, but gives a rationale for
their use:

“This [the difficulty of using oblique wings]
indeed may be avoided by fixing the Grooves
parallel ro the Poscene; as is usual in some
Places, especially in Germany. Nevertheless, the
Italian Manner [oblique wings] has this
Advantage, that those who are employd to
prompt the Actors, and s/Jz'ﬁ the Scenes, etc. are
less exposd to Sight, in the Performance of their
Business.”

In other words, it helps hide the backstage

area from the audience.

The “English Groove System”

Most continental theatres used a variation
of the mechanized wing change system utili-
zing a series of wheeled wing frames rolling
on and offstage in tracks under the stage.
A wing frame passed through a slot in the
stage floor. The wheeled frames were conne-
cted to a capstan or center axel that, when
turned, pulled all the wing frames, and there-
fore the scenic wings, onstage or offstage. The
capstan or axel could be powered manually or

by a falling counterweight. The wing change

SYSTEM DER
SEITENKULISSEN

BOCN{ KULISY UMISTENE DO DRAZEK.

Zwei Aspekte der Bithnenseitenbretter sind
unter erhaltengebliebenen Kontinentalthea-
tern (d.h. europiischen Theatern - Vorm. des
Ubersetzers) einmalig. Es handelt sich um den
Winkel der Seitenbretter und das eigentliche
System ihres Wechsels.

Schrige Seitenbretter.

Das Schlosstheater in Mnichovo Hradisté
hat vier Kulissengruppen auf jeder Biihnen-
seite; wie es aus dem Grundriss ersichtlich ist,
kann jede Garnitur drei Kulissen enthalten.
Die Kulissen sind schrig zu der vorderen
Biihnenkante gestellt. Obwohl die meisten er-
haltengebliebenen Theater und die meisten
publizierten Pline vom 17. bis zum Anfang
des 19. Jahrhunderts mit der vorderen
Biihnenkante parallele Kulissen benutzen, fin-
den wir in einigen kleinen Theatern auch sch-
rige Kulissen. Zwei von diesen Theatern sind
in Bohmen, auf den Schlossern Kozel und
Zleby. Ein Theater mit schrigen Kulissen bli-
eb auch in der Benediktinerabtei in Lambach
in Osterreich erhalten. Andrea Pozzo spricht
in seiner Schrift Prospettiva depittori ¢ archi-

tetti aus dem Jahre 1673 iiber mit schrigen



tu vyhodu, Ze ti, jejichZ dkolem je napovidat

herciim, vymériovat kulisy atd. jsou p¥i své prdci

system used at Mnichovo Hradiste is similar
to the groove system used in England rather

than to the more common continental

Kulissen verbundene Schwierigkeiten, macht
aber gleichzeitig auf ihren Vorteil aufmerk-

sam: ,Schwierigkeiten bei der Verwendung von

schriigen Kulissen kinnen dadurch beseitigt
werden, dass die Rillen parallel mir der
Vorbiihne angebracht sind, wie es in manchen
Orten, insbesondere in Deutschland, iiblich ist.
. x&“ Die italienische Weise mit schriiger Anbringung

der Kulissen hat den Vorteil, dass Personen, de-

\ren Au]@zzbe ist, den Sc/mu:pielem Zu souﬁlie—
ren und Kulissen zu verstellen usw., bei der

| Ausiibung dieser Tiitigkeit weniger zu sehen

— N sind.

~ Mit anderen Worten, diese Weise hilft, den

> Hinterbithnenraum vor den Blicken der

DETAIL UMISTEN{ VALCE S PLATNEM OPONY V PROVAZISTI A CIVKA

S NAVINUTYM LANEM PRO OVLADAN{ (STAV PO RESTAUROVANI).

méné vystaveni poblediim publika.
Jinymi slovy, tento zplisob poméhd skryt
zdkulisn{ prostor pred zraky divédkid a zdroven

podporuje perspektivni G¢inek scény.

Anglicky drazkovy systém

Vétsina evropskych divadel pouzivala va-
rianty mechanizovaného systému vymény ku-
lis prostfednictvim pojizdnych kulisovych r4-
mi, keeré se pohybovaly v kolejnicich pod je-
vistém. Tyto rdmy prochézely otvory v podla-
ze jevisté. Spojeny byly se stfednim rumpé-
lem, jehoZ otd¢enim byly viechny kulisové rd-
my, a tedy i kulisy samotné, vysunuty na je-
vi$té nebo z jevisté. Rumpdl mohl byt ovladdn
ruéné nebo pomoci spousténého zdvaii.
Kulisovy systém, pouZity v Mnichové Hra-
disti, je podobny spise drizkovému systému,
obvyklému v Anglii, nez béZnéj$imu kontine-
ntalnimu mechanizovanému systému. Jiz zmi-
nénd divadla na Kozlu, na Zlebech a v Lam-
bachu pouzivala pro vyménu kulis také draz-
kovy systém.

Tento systém pouzivd k uchycenf kulis, na-
misto pojizdného rdmu prochdzejiciho otvo-
rem v podlaze, skupinu hornich a spodnich

drazek nebo kolejnic. Jako vétsina barokni di-

HORN{ MASINERIE DIVADLA, POHLED NA VALCE V PROVAZISTI A DE-

TAIL JEJICH UCHYCEN{ (STAV PRED RESTAUROVANIM).

mechanized system. The previously menti-

DETSKY DIVADELN{ KOSTYM — VARIANTA HARLEKYNA.

oned theatres at Zleby, Kozel, and Lambach
also used the groove system for the wing
change.

The groove system uses a set of upper and

lower grooves to hold the wings upright rather

Zuschauer zu verbergen, und sie unterstiitzt
gleichzeitig die perspektivische Wirkung der
Biihne.

Englisches Rillensystem
Die meisten europiischen Theater benutz-
ten Varianten des mechanisierten Kulissen-

fahrbarer

Kulissenrahmen, die sich auf Gleisen unter

wechselsystems mittels
der Bithne bewegten. Diese Rahmen fuhren
durch Spalte im Bithnenfuflboden durch. Sie
waren mit einer zentralen Wickelwinde ver-
bunden, die Drehen  alle

Kulissenrahmen und dadurch auch die eigent-

beim

lichen Kulissen auf die Biihne hinaufzog oder
umgekehrt von der Biihne senkte. Die
Wickelwinde wurde entweder manuell oder
durch den Fall eines Gegengewichts angetrie-
ben. Das in Mnichovo Hradiité benutzte
Kulissensystem #hnelt vielmehr dem in
England vorkommenden Rillensystem als
dem iiblicheren kontinentalen mechanisierten
System. Die bereits erwihnten Theater auf
dem Kozel, Zleby und in Lambach benutzten
zum Kulissenwechsel auch das Rillensystem.
Dieses System nutzt zur Befestigung von
Kulissen anstatt des durch einen Spalt im
Biihnenfufboden sich bewegenden fahrbaren
Rahmens einen Satz von oberen und unteren
Rillen oder Gleisen aus. Wie die meiste baroc-
ke Theatertechnik entstand auch das Rillen-
system wahrscheinlich in Italien am Anfang
des 17. Jahrhunderts, obwohl ein klarer
Beweis fiir diese Behauptung vorldufig fehlt.
Obwohl das Rillensystem des Kulissen-

wechsels auf den ersten Blick einfacher als das
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vadeln{ techniky i drdzkovy systém vznikl
pravdépodobné v Itdlii na zaddtku 17. stolet,
i kdyZ jasny diikaz pro toto tvrzen{ zatim chy-
bi.

Ackoli se drizkovy
systém vymény kulis
miize zd4t na prvn{ po-
hled jednodussi nez
systém mechanizova-
ny, bylo mnohem n4-
ro¢néjsi tento systém
ovlddat, protoZe vyza-
doval u kazdé skupiny
kulis jednoho ¢lovéka,
tzv. masinistu.

\% Mnichové
Hradisti jsou ¢tyfi sku-
piny kulis, s drdzkami
pro tfi kulisy v kazdé
skupiné. Hornf drézky
jsou upevnény k tri-

mové konstrukci nad

jevi§tém. Vv nékter)?ch OTOCNE OSVETLOVACI LATE, NA NICHZ BYLY ZAVESENY LAMPICKY.

divadlech, v&etné toho

v Mnichové Hradisti,

se jevisté mirné svazuje, coz pfi pouziti Sikmo
postavenych kulis zpiisobuje problémy. To je
také hlavn{ diivod, pro¢ vétsina divadel pou-
zivala kulisy rovnobézné s pfedn{ hranou je-
visté. Divadeln{ technici fesili tyto obtiZe rtiz-
nym zptsobem. V Mnichové Hradisti nachd-
zime unikdtn{ feSeni: v drdzkdch na podlaze
jsou zabudovidny malé vélecky, které pohyb
kulis na jevi$té a z jevi$té téméf zbavuji tfeni.
To soucasné odstraiuje problém s pouzitim
drazek na svazujicim se jevisti: sklon podlahy
je vyrovndn tim, Ze vrcholy valeckd byly umis-
tény ve stejné vysce. Pied kazdou drézkou byl
v podlaze jevi§té zasunut dfevény kolik, za-
mezujici vyjeti boénf kulisy do prostoru jevis-
té. Divadla na Kozlu a na Zlebech pouzivala
k vyteseni téchto tézkosti kolecka zabudovand
v kulisich, ale protoze koletky musely byt
opatfeny vSechny kulisy, byl tento zpiisob
mnohem nikladnéjsi.

Dalsf zajimavosti v Mnichové Hradisti je, ze
nékteré kulisy jsou oboustranné a po otoceni
je mozné je pouzit pro jinou scenérii. To také
usnadiiovalo uskladnéni kulis v divadle.

V mnichovohradi§tském divadle jsou do-
chovdna i dal$f zaffzen{ k vyméné dekorac{ ne-

bo k ovldd4n{ osvétleni. Nékterd z téchto zafi-
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than using a wing trolley passing through
a slot in the stage floor. Like most Baroque
theatre technology, the groove technique was

probably invented in Italy

BOCNIMI KULISAMI.

in the early seventeenth century although
there is no definite proof.

Although the groove wing change would
appear to the audience similar to that using
the mechanized system, the groove system was
much more labor intensive than the mecha-
nized system, because it required a stagehand
at each bank of wings.

At Mnichovo Hradiste there are four banks
of wings with grooves for three wings in each
bank. The upper grooves are attached to the
overhead frame. Some theatres, including the
theatre at Mnichovo Hradiste, have slanted
or raked stages and this causes problems for
the oblique groove system. This is the main
reason that most theatres used wings parallel
to the front of the stage. Theatre technicians
solve the problem is various ways. The theatre
at Mnichovo Hradiste uses a unique solution
to the problem. It includes small rollers in the
floor grooves that makes the movement of the
wings on and off-stage almost friction free.
This also solved the problem of using grooves
on a raked stage. At Mnichovo Hradiste the
tops of the rollers were horizontal counterac-
ting the effect of the slanted floor. A peg
placed in the hole at the end of each groove

mechanisierte System zu sein scheint, war es
viel anspruchsvoller, es zu bedienen, denn es
benétigte bei jeder Kulissengarnitur eine
Person, den sog.
Maschinisten.

In  Mnichovo
Hradisté gibt es
vier  Kulissen-
garnituren mit
Rillen fiir drei
Kulissen in jeder
Garnitur.  Die
Rillen

sind zu einer

oberen

ZAREZ A SKOBA PRO ZAVESENI LAMPY NA OSVETLOVACI LATI MEZI

Balkenkonstruktion befestigt. In einigen
Theatern, inklusive des Theaters in Mnichovo
Hradisee, fille die Biihne leicht ab, was bei
Benutzung von schrig gestellten Kulissen
Probleme verursacht. Das ist auch der
Hauptgrund, warum die meisten Theater mit
der vorderen Biihnenkante parallele Kulissen
verwendeten. Theatertechniker 16sten diese
Schwierigkeiten auf unterschiedliche Weisen.
In Mnichovo Hradi$té finden wir eine einzi-
gartige Losung: in Rillen auf dem Fuflboden
sind kleine Rollen angebracht, die die
Bewegung der Kulissen auf die Biithne und
von der Biihne weg von der Reibung fast bef-
reien. Diese Losung beseitigt gleichzeitig das
Problem bei der Verwendung von Rillen auf
einer schrigen Bithne: Das Gefille des
Fuflbodens wurde dadurch ausgeglichen, dass
Rollengipfel in gleicher Hohe platziert waren.
Vor jeder Rille war im Biihnenfuflboden ein
hélzerner Stift angebracht, der das Ausfahren
der Seitenkulisse in den Bithnenraum verhin-
derte. Theater auf den Schléssern Kozel und
Zleby benutzten zur Losung dieser Schwierig-
keiten in den Kulissen eingebaute Ridchen,
da aber mit Ridchen alle Kulissen versehen

sein mussten, war diese Weise viel kostspieli-



POHLED Z PODJEVISTNHO PROSTORU NA PLECHOVE STINIDLO RAM-
POVEHO OSVETLEN(, KTERE SE OVLADALO POMOCI KLIKY. OVLADACI served to stop the wing as it was shoved on

stage. The theatres at Kozel and Zleby used

zeni jsou zndma uZ z renesance, pouZitf jinych

je unikdtni.

Navijeni prospekti

Opona a zadnf prospekty jsou ovladany po-
dobné jako okennf rolety — ke spoustén{ nebo
a opétovnému navijen{ pldten slouzi vélce
upevnéné na horn{ konstrukei. Prospekty v di-
vadlech v Ceském Krumlové a v Litomysli by-

ly pfi vytahovani shrnovény.

Opona

Nejobvyklejsim zptisobem vytahovdn{ opo-
ny je v divadlech se zachovanou jevistn{ masi-
nérif vélec. Pouzival se v obou dochovanych
$védskych divadlech, v Gripsholmu a Drott-
ningholmu; v Ceském Krumlové a Litomysli
byla opona shrnov4na. Sabatini popsal zdklad-
nf zptisob pouzit{ valce ve svém spise Pratica
di Fabrica Scene Nei'teatri v roce 1638.

wings with built-in wheels to solve the prob-
lem, but since each wing would have to have
the wheels, it would have been a more expen-
sive solution.

Another interesting feature at Mnichovo
Hradiste is that the wings are double-sided,
allowing a wing to be removed and reversed to
show a different location. It would also make
storage easier in the theatre.

The theatre at Mnichovo Hradiste includes
several other devices used to change the
scenery or adjust the lighting. Several of the
devices go back to the Renaissance and others

are unique to this theatre.

Roller Drops

The front curtain and backdrops operate
essentially as window shades — rollers mount-
ed on the grid are used to let down or roll up
the curtains. The Czech theatres at Cesky
Krumlov and Litomysl used a brailing or
gathering system to raise and lower the backd-

rops.

Front Curtains
The roller is also the most common method

of raising the front curtain in those theatres

ger.
Ein weiteres interessantes Merkmal in

Mnichovo Hradisté ist die Tatsache, dass eini-
ge Kulissen beiderseitig sind und nach
Wendung fiir eine andere Szenerie benutzt
werden kénnen. Das erleichterte auch die
Lagerung der Kulissen im Theater.

Das Theater in Mnichovo Hradisté enthilt
noch einige andere Vorrichtungen zum Wech-
sel von Dekorationen oder zur Einstellung der
Beleuchtung. Einige dieser Vorrichtungen
sind bereits aus der Renaissancezeit bekannt,
andere stellen ein nur hier sich vorfindendes
Unikum dar.

Rolloprospekte

Der Vorhang und die hinteren Prospekte
werden ihnlich wie Fensterrollos bedient — die
Leinwinde werden mittels auf der oberen
Konstruktion angebrachter Rollos hinunter-
gesenkt oder wieder hinaufgezogen. Prospekte
in den Theatern in Cesky Krumlov und in
Litomys$]l wurden beim Hinaufzichen auf

Harmonikaweise zusammengerollt.

Vorhang
Die iiblichste Weise des Hinaufziehens des

Vorhangs ist in Theatern mit erhaltengeblie-

bener Bithnenmaschinerie eine Rolle. Sie war

HORN{ KRYT OSVETLOVAC{ RAMPY (STAV PRED RESTAUROVAN{M).

that have survived with their machinery
intact. Drottningholm & Gripsholm both
use a roller for raising the front curtain; only

Cesky Krumlov and Litomysl uses another

in den beiden erhaltenen schwedischen
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OSVETLEN{

V Mnichové Hradisti se dochovaly dva

druhy osvétlovacich zafizen.

Kryt osvétlovaci rampy

K zdkladnimu osvétleni scény slouzily lam-
pi¢ky umisténé na prfednim okraji rampy.
Svétla na rampé byla regulovina ojedinélym
zpiisobem, za pomoci dvou oto¢nych plecho-
vych valcovych stinidel. Otdcenim ovlddaci
kliky byla stinidla vysunovéna z prostoru pod
jevistém. V konecné f4zi stinadla zcela zakry-
la lampicky na rampé. Klika k ovldd4n{ stini-

del byla umisténa v prostoru népovédy.

Otocné osvétlovaci laté

Za kazdou skupinou boénich kulis byly
umistény oto¢né osvétlovaci laté, pfipevnéné
k horni konstrukci provazi$té¢ a ukotvené
v podlaze jevisté. Na kazdé lati byly uchyceny
vidy tfi lampicky nad sebou. Otdcenim lati
smérem do jevi$té, nebo naopak ven z jevisté,

dochizelo k vét§imu osvétleni nebo potem-

X 72
neni sceny.

Divadlo v Mnichové Hradisti predstavuje
dtilezity doklad podoby divadelniho provozu
na konci 18. a zaddtku 19. stoleti. Velkd ¢4st
divadel z tohoto obdobi pfisla o ¢4st svého je-
vistntho vybaven{ nebo byla prestavéna. Di-
vadlo v Mnichové Hradisti je tak jednim
z mala divadel, kterd mohou slouZit jako do-

chovany priklad barokni divadelni techniky.

(Frank Mobler)
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method, a brailed curtain. Sabbattini desc-
ribed the basic roller method in his 1638
Pratica.

Theatern, in Gripsholm und Drottningholm
benutzt; in Cesky Krumlov und in Litomysl
wurde der Vorhang auf Harmonikaweise zu-
sammengerollt. Sabatini beschrieb die grund-
legende Benutzungsweise der Rolle in seiner
Schrift Pratica di Fabrica Scene Nei'teatri im

Jahre 1638.

BELEUCHTUNG
In Mnichovo Hradisté sind zwei Sorten
Beleuchtungsvorrichtungen erhalten geblie-

ben.

Abdeckung der Lichtrampe

Zur Grundbedienung der Biithne dienten
kleine, auf der vorderen Rampenkante platzi-
erte Lampen. Lichter auf der Rampe wurden
auf eine einzigartige Weise geregelt, mittels
zwei drehbarer zylinderformiger Blechlicht-
schirme. Durch Drehen einer Kurbel wurden
die Lichtschirme aus dem Raum unter der
Biihne hinaufgeschoben. In der Endphase
deckeen die Lichtschirme die kleinen Lampen
auf der Rampe véllig ab. Die Kurbel zur
Bedienung der Lichtschirme war im
Souffleursplatz angebracht.

Drehbare Beleuchtungsleisten

Hinter jeder Garnitur von Seitenkulissen
waren drehbare, an die obere Konstruktion
des Seilsystemsraums befestigte und im
Biithnenfulboden geankerte Beleuchtungs-
leisten angebracht. An jeder Leiste waren im-
mer drei kleine Lampen iibereinander angeb-
racht. Durch Drehen der Leisten in Richtung
der Biihne oder zum Gegenteil von der Bithne
weg wurde eine stirkere Beleuchtung oder
Verdunkelung erzielt.

Das Theater in Mnichovo Hradisté stellt ei-
nen wichtigen Beleg iiber die Form des
Theaterbetriebs am Ende des 18. und Anfang
des 19. Jahrhunderts dar. Viele Theater aus di-
esem Zeitraum kamen um einen Teil ihrer
Biihnenausstattung oder wurden umgebaut.
Das Theater in Mnichovo Hradisté ist so eines
der wenigen Theater, die als erhaltengebliebe-
nes Beispiel fiir barocke Theatertechnik die-
nen kdnnen.

(Frank Mobler)



LIGHTING EQUIPMENT
Two lighting devices have survived at
Mnichovo Hradiste.

Footlight Hood

The footlights were controlled by a unique
system using a pivoting hood that could be
rotated up from under the stage to block the
light from the candles. The crank to rotate the

hood was located at the prompter’s position.

Rotating light poles

Candles were mounted on reflector units
attached to rotating poles running from the
stage floor to the overhead frame behind three
of the banks of wings on each side. By rota-
ting the poles the candlelight could be made

to shine onstage or offstage.

The theatre at Mnichovo Hradiste provides
important evidence of how theatre was
produced in the late eighteenth and early
nineteenth centuries. Many of the surviving
theatres of this era have lost part of their stage
machinery or have had to rebuild it. The
theatre at Mnichovo Hradiste is one of the
few theatres that can serve as laboratory for
Baroque theatre techniques.

(Frank Mobler)

e

SCHUDKY PRO HERCE V ZADNI CASTI JEVISTE.
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ZAMECKE DIVADLO DNES

Z4mecké divadlo v Mnichové Hradisti, kte-
ré po léta slouzilo jako skladisté, se po letech
pozvolného chatrdni dockalo svého opétovné-
ho probuzeni. Rekonstrukee divadelniho pro-
storu zacala probihat od roku 1992, postupné
dokonéovin{ pracf trvd dodnes. Prvotnim kro-
kem bylo vyklizeni divadla a pfilehlych pros-
tor. Dal§im bodem bylo vytvoren{ podrobné
koncepce néslednych praci. Divadlo, dekorac-
nf fond a veskeré jednotlivé technické prvky
byly zevrubné zdokumentoviny, zméfeny
a popsdny. Nésledovaly vlastn{ restaurdtorské
préce, které provedla prazskd firma, podilejici
se jiz dfive na rekonstrukci zimeckého divadla
v Ceském Krumlové. Divadelni sil byl kom-
pletné upraven a pfipraven pro névstévnicky
provoz.

Jevistn{ masinérie byla vy¢iSténa, zakonzer-
vovdna a ¢dstecné opét umisténa na své pa-
vodn{ misto. TotéZ bylo provedeno s portalo-
vou sténou. Na jevisti byla osazena prozatim
jedind zrestaurovand zékladn{ dekorace s mo-
tivem slavnostniho sdlu. Ptvodni{ sufity na-
hradila provizorni plétna stejné barvy. Na mis-
to pavodnich nedochovanych argandovych
lamp bylo na stejnd mista (na rampu a laté za
bo¢nimi kulisami) namontovéno provizorn{
elektrické osvétleni.

Cely hleditn{ prostor, orchestfisté a galerie
byly taktéz oliStény a zakonzervovény. Jelikoz
se v hledisti nedochovaly ptivodni lavice, ne-
chaly se porfidit nové, odpovidajici podobnym
lavicim z pfelomu 18. a 19. stoleti. Stejnym
problémem byla instalace osvétleni. Z ptivod-
niho osvétlovaciho zafizen{ se do dne$ni doby
dochovaly pouze ¢tyfi dfevéné zlatobilé stoja-
ny, ukonéené sedmiramennym svicnem. Dva
z nich jsou dnes umistény na jevisti jako sou-
Cast scénické expozice. Svicny v hledisti po-
chézeji z depozitéfe byvalého zdmku Zahrdd-
ky. Unikétn{ jsou pohyblivé Zarovky tvaru pla-
mene svicky a stejné intenzity svétla, $védsky
vyrobek uréeny pravé pro osvétlen{ zdmeckych
divadel.

Pfilehlé prostory byly upraveny jako foyer
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THE CASTLE THEATRE TODAY
DAS SCHLOSSTHEATER HEUTE

The castle theatre at Mnichovo Hradiste,
which served as a storage space for many
years, has waited for a long time to wake up
from its many years of neglect. The recon-
struction of the theatre space started in 1992
and work has continued to the present day.
The first step was to clear the theatre and the
adjacent area. Then a detailed plan for subse-
quent work was prepared. The theatre,
scenery and all individual technical elements
were thoroughly documented, measured and
catalogued. Then the conservation work itself
could start. It was carried out by a company
from Prague, which had previously partici-
pated in the reconstruction of the castle
theatre at Cesky Krumlov. The theatre hall
was completely reconstructed and prepared
for visitors.

The stage machinery has been cleaned,
conserved and, in part, reinstalled to its
original position. The same has been done
with the portal. For the time being, only one
scene, the Hall with Columns, has been pla-
ced on the stage. The original borders have
been replaced by temporary material of the
same colour. Instead of the original Argand
lamps, which were not preserved, temporary
electric lights have been installed in the same
places (on the ramp and laths behind the
wings).

The whole auditorium space, orchestra pit
and gallery have also been cleaned and
conserved. As the original benches in the
auditorium were not preserved, new ones
resembling benches from the turn of 18th and
19th centuries have been purchased. A similar
problem was posed by the installation of the
lights. Of the original light fixtures, only four
wooden stands, gold and white in colour and
topped with seven-branched candlesticks,
have been preserved. Two of these have now
been placed on the stage as part of the exhibi-
tion. The candlesticks in the auditorium are
from the depository of the former Zahridky
castle. The movable bulbs, in the shape of

Das Schlosstheater in Mnichovo Hradisté,
das jahrelang als Lager diente, erlebt nach
Jahren sukzessiven Verfalls seine Wiederaufer-
stehung. Die Rekonstruktion des Theater-
raums begann im Jahre 1992, die stufenweise
Fertigstellung der Bauarbeiten dauert bis heu-
te fort. Der erste Schritt war die Rdumung des
Theatersaals und der anliegenden Riumlich-
keiten. Der nichste Punkt war die Erarbei-
tung eines ausfithrlichen Konzeptes der nach-
folgenden Arbeiten. Das Theater, der Dekora-
tionsfundus und simtliche einzelnen techni-
schen Elemente wurden griindlich dokumen-
tiert, vermessen und beschrieben. Es folgten
die eigentlichen restauratorischen Arbeiten,
die von einer Prager Firma durchgefiihrt wur-
den, die sich frither an der
Rekonstruktion des Schlosstheaters in Cesky

Krumlov beteiligt hatte. Der Theatersaal wur-

schon

de komplett renoviert und fiir den
Besucherbetrieb vorbereitet.

Die Bithnenmaschinerie wurde gereinigt,
konserviert und teilweise auf ihrem urspriing-
lichen Platz installiert. Dasgleiche wurde mit
der Portalwand durchgefiihrt. Auf der Biihne
wurde die bisher einzige restaurierte Grund-
dekoration mit dem Motiv eines Festsaals auf-
gestellt. Die urspriinglichen Sufiten wurden
durch provisorische Leinwinde in Original-
farbe ersetzt. Anstelle der urspriinglichen,
nicht erhaltengebliebenen Argandlampen
wurde auf diegleichen Stellen (auf die Rampe
und Leisten hinter den Seitenkulissen) provi-
sorische elektrische Beleuchtung montiert.

Der ganze Zuschauerraum, Orchesterraum
und die Galerie wurden ebenfalls gereinigt
und konserviert. Da die urspriinglichen Bin-
ke im Zuschauerraum nicht erhalten blieben,
lief man neue, der Wende des 18. und 19.
Jahrhunderts entsprechende Binke anschaf-
fen. Ein dhnliches Problem stellt die Beleuch-
tungsinstallation dar. Von der urspriinglichen
Beleuchtungseinrichtung blieben bis heute
nur vier gold-weifle Holzstinder erhalten, an

deren Enden sich siebenarmige Kandelaber
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se $atnou a toaletami pro diviky. Ostatni mist-
nosti by mély byt v budoucnosti zptistupnény
jako souddst druhé prohlidkové trasy zdmku.

Ostatni, dosud nezrestaurované dekorace
a n¢keeré ¢ésti masinérie, byly ulozeny do pro-
stor byvalého zdmeckého archivu. Restaurova-
nf jednotlivych scén a vybavenf zajistuje N4-
rodni pamétkovy dstav — tzemni odborné
pracovi§té strednich Cech v Praze podle fi-
nan¢nich moZnosti.

Obnovené a znovu zprovoznéné zdmecké
divadlo bylo slavnostné otevieno 20. 11. 1999
hudebnim oratoriem P. P. Benciniho ,, 7/ sacri-
fitio d’Abramo* (Abrahamova obét), v prove-
denf{ souboru Cappella Accademica. Pfedsta-
ven{ se zucastnili prezident Viclav Havel
s manZelkou, ministr kultury Pavel Dostél
a hrabé Arnost z Valdstejna.

Jiz necely rok poté bylo poprvé pro vefej-
nost pfipraveno dalsi pfedstaveni, tentokrate
opera A. Vivaldiho ,Orlando finto pazzo*
(Roland aneb pfedstirané Silenstvi), opét
v proveden{ Cappelly Accademiky, ve spolu-
praci s Ceskou Hindlovou spole¢nosti. Tého?

roku bylo zdmecké divadlo zpfistupnéno jako

candle flames and having the same light inten-
sity, are unique. Made in Sweden, they are
specially designed to light castle theatres.

The adjacent area has been adapted as an
entrance hall with a cloakroom, toilets for the
public and rooms which are to be made acces-
sible in the future as part of another tour of
the castle.

Other scenery and parts of the stage machi-
nery, which have not yet been restored, have
been placed in the former castle archive room.
The restoration of individual scenes and
equipment is being seen to by the castle’s
owner, The National Institute for Preservation
of Cultural Heritage Regional Office for
Central Bohemia, based in Prague, as finances
allow.

The restored theatre was officially opened
on 20 November 1999 with the oratorio 7/
sacrifitio d’Abramo”by P. P. Bencini, perform-
ed by the ensemble Capella Accademica.
President Viclav Havel’s wife Dagmar Hav-
lov4, Minister for Culture Pavel Dostal and
Count Arnost of Wallenstein, attended the

performance.

befinden. Zwei davon sind heute auf der Biih-
ne als Bestandteil der Biihnenausstellung plat-
ziert. Die Kandelaber im Zuschauerraum
stammen aus dem Depositar des ehemaligen
Schlosses Zahrédky. Einzigartig sind die be-
weglichen Glithbirnen in Form und mit der-
selben Lichtintensitit von Kerzenflammen,
ein schwedisches, gezielt zur Beleuchtung von
Schlosstheatern bestimmtes Erzeugnis.

Die anliegenden Riume wurden zum Foyer
mit Garderobe und Toiletten fiir die
Zuschauer umgebaut. Die anderen Ridume
solten kiinftig als Bestandteil der zweiten
Schlossbesichtigungsrunde zuginglich ge-
macht werden.

Die iibrigen, bisher nicht restaurierten
Dekorationen und einige Maschinerieteile
wurden in den Riumen des chemaligen
Schlossarchivs deponiert. Das Restaurieren
der einzelnen Szenen und der Ausstattung
stellt der Eigentiimer das Nationale Denk-
malinstitut, territoriale Facharbeitsstitte fiir
Mittelbshmen in Prag, je nach finanziellen
Méglichkeiten sicher.

Das renovierte und wieder in Betrieb ge-
setzte Schlosstheater wurde am 20. 11. 1999
mit dem Musikoratorium von P. P. Bencini ,,//
sacrifitio d’Abramo* (Abrahams Opfergabe),
gespielt vom Ensemble Cappella Accademica,
feierlich eroffnet. Der Vorstellung wohnten
der Prisident der Tschechischen Republik
Viclav Havel, mit Ehefrau, der Kulturminister
Pavel Dostal und Graf Ernst von Wallenstein
bei.

Bereits weniger als ein Jahr danach wurde
fiir die Offentlichkeit eine weitere Vorstellung
vorbereitet, diesmal die Oper von A. Vivaldi
»Orlando finto pazzo“ (Roland oder Der vor-
getduschte Wahnsinn), wieder aufgefiihrt von
der Cappella Accademica, in Zusammenarbeit
mit der Tschechischen Hindel-Gesellschaft.
In demselben Jahr wurde das Schlosstheater
als II
Schlossbesucher zuginglich gemacht.

Schlossbesichtigungsrunde ~ fiir

Im Jahre 2001 wurden Restaurations-

arbeiten am Vorhang fertiggestellt.

Die Schlossverwaltung arbeitete bereits von
Anfang der Restaurationsarbeiten an sehr in-
tensiv mit einem breiten Kreis von Experten
auf dem Gebiet der Schlosstheatergeschichte

und der Theaterpraxis, Bithnenbildnern und
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II. okruh pro névstévniky zimku.

V roce 2001 bylo dokonéeno restaurovan{

opony.

Spréva zdmku jiz od pocatku restaurdtor-
skych praci velmi intenzivné spolupracovala
s Sirokym okruhem odbornikii z oblasti histo-
rie zdmeckych divadel, divadelni praxe, jevist-
niho vytvarnictvi apod. Kontakty s ostatnimi
dochovanymi zdmeckymi divadly v Evropé
(Cesky Krumlov, Drottningholm, Versailles
atp.) umoznily dilezitou vyménu zkusenosti
a pohledii na zptisob mozného vyuziti histo-
rického dédictvi. Velmi dspénou se jevi ze-
jména spoluprace se souborem Cappella Acca-
demica Praha a s Ceskou Hindlovou spole¢-
nosti.

Na pocitku roku 2000 se sprava zimku pfi-
pojila k projektu Ceské Hindlovy spole¢nos-
ti a Cappelly Academiky , Mistrovskd dila ba-
rokni opery — G. E Hiindel a jeho soucasnici®,
spocivajici v ozivovéni ptivodnich historickych
prostor v rtiznych pamatkovych objektech
v duchu baroka, a tim i pfiblizen{ takovychto
prostor s jejich pavodn{ funkef Sirsimu publi-
ku. Jen stéZ{ miizeme posoudit u¢inek umné
provedeného zdmeckého divadla a jeho deko-
raci v dennim svétle, pfi bézné prohlidce zdm-
ku. Zcela jiny je viak nd$ dojem po prozitf pr-
chavych okamzikt divadelniho predstaveni
odehraného v perspektivni scéné, osvicené mi-

hotavym svétlem $védskych svicek.

Zémecké divadlo zve své divdky k proziti
velmi neobyc¢ejnych z4zitkd v duchu dob dév-
no minulych, ke shlédnuti strhujicich barok-
nich ptibéhd v nddhernych iluzivnich scénich
a poslechu podmanivych tént hudby starych
mistrd.

(Pavla Peskovd)

Less than a year after this event, a perfor-
mance was prepared for the public for the first
time, the opera “Orlando finto pazzo” by
A. Vivaldi. This was also performed by the
ensemble Capella Accademica in cooperation
with the Czech Hindel Society. In the same
year the castle theatre was opened as the
second tour for visitors to the castle.

The restoration of the curtain was finished
in 2001.

Ever since the restoration work was started,
the castle’s management team has cooperated
closely with a wide circle of experts from the
fields of theatre, set design, castle theatre
history, etc. Our contacts at other recon-
structed castle theatres in Europe (Cesky
Krumlov, Drottningholm, Versailles, etc.)
have enabled us to share our experience and to
exchange ideas regarding the potential possi-
bilities for using our historical heritage. Our
cooperation with the ensemble Cappella
Accademica and the Czech Hindel society
have proven to be particularly successful.

At the beginning of 2000 the castle mana-
gement team joined up with the project of the
Czech Hindel Society and Capella Accademi-
ca entitled “Maszerpieces of baroque opera — G.
E Hiindel and his contemporaries”. This project
tries to revive original historical spaces in
various historical buildings in the spirit of
baroque, thereby introducing such spaces,
restored to perform their original purpose, to
the wider general public. It is difficult to
appreciate the impact of a well-restored castle
theatre when viewed in daylight during
a normal castle tour. However, our impres-
sion is absolutely different when we experi-
ence the fleeting moments of a theatrical
production performed with scenery in
perspective and lit by the flickering light of
Swedish candles.

The castle theatre invites people to experi-
ence special moments in a historical atmosp-
here, to follow riveting baroque tales set in
beautiful scenery and to listen to the captiva-

ting tones of music by the old masters.

(Pavia Peskovd)

anderen zusammen. Kontakte mit den iibri-
gen erhaltengebliebenen Schlosstheatern in
Europa (Cesk}? Krumlov, Drottingholm, Ver-
sailles u.i.) ermoglichten den wichtigen
Austausch von Erfahrungen und Ansichten
tiber die mogliche Nutzungsweise des histori-
schen Erbes. Sehr erfolgreich ist insbesondere
die Zusammenarbeit mit dem Ensemble
Cappella Accademica Prag und der Tschechis-
chen Hindel-Gesellschaft.

Anfang 2000 schloss sich die Schloss-
verwaltung dem Projeke der Tschechischen
Hiindel-Gesellschaft und der Cappella Aca-
demica ,,Meisterwerke der Barockoper - G. E.
Hindel und seine Zeitgenossen® an, das die
Belebung von urspriinglichen, historischen
Riumlichkeiten in verschiedenen Denkmal-
objekten im Barockgeist und dadurch das
dem breiteren Publikum Niherbringen sol-
cher Riumlichkeiten und ihrer urspriingli-
chen Funktion anstrebt. Wir kénnen die
Wirkung

Schlosstheaters und dessen Dekorationen im

eines kunstvoll ausgefiihrten
Tageslicht, bei einer gewdhnlichen Besich-
tigung des Schlosses, kaum beurteilen. Unser
Eindruck ist jedoch ein véllig unterschiedlich
nach dem Erlebnis von Momentaufnahmen
einer Theatervorstellung, gespielt auf einer
vom Schimmer der schwedischen Kerzen be-

leuchteten perspektivischen Biihne.

Das Schlosstheater lidt seine Zuschauer zu
sehr ungewohnlichen Erlebnissen im Geiste
lingst vergangener Zeiten, zur Besichtigung
von hinreifenden Barockgeschichten in
prachtvollen illusionistischen Szenen und zum
Anhéren betdrender Tone der Musik der alten

Meister ein.

(Pavia Peskovd)
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3. STRANA OBALKY / BACK COVER INSIDE / 3. SEITE DES UMSCHLAGS:

PRUHLED DVERMI V PROSPEKTU (ZADNI PLATNO) S NAMALOVANYMI ILUZIVNIMI DVERMI NA ZADN{ STENE ZAMECKEHO DIVADLA.

VIEW THROUGH A DOOR IN BACKDROP WITH AN ILLUSIVE PAINTED DOOR ON THE BACK WALL OF THE CASTLE THEATRE.

BLICK DURCH DIE TUR IM PROSPEKT (HINTERE LEINWAND) MIT EINER GEMALTEN ILLUSIONSTUR AN DER HINTEREN WAND DES SCHLOSSTHEATERS.

ZADN{ STRANA OBALKY / BACK COVER / HINTERE SEITE DES UMSCHLAGS:
VARIACE NA BAROKN{ KVETINOVOU DEKORACI DO PUVODN{ NAKAS{ROVANE PLECHOVE VAZY.
VARIATION OF A BAROQUE FLOWER DECORATION IN AN ORIGINAL METAL VASE.

VARIATION AUF DIE BAROCKE BLUMENDEKORATION IN EINER URSPRUNGLICHEN KASCHIERTEN BLECHVASE.



